UNIDADE DE CONTROLO E PROTECAO PARA MOTOBOMBAS DE IRRIGACAO

CIM-190
C I M - 1 9 6 (Completa com médulo GSM/GPRS — UMTS - LTE)

Tem a fungdo de controlo e comando de um grupo motobomba de irrigacdo. E completa com um transmissor de pressdo de
agua com relativo mandmetro digital. Permite a regulagdo manual ou automatica das rotagdes do motor e a paragem em caso
de anomalia.
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HISTORICO REVISOES DO MANUAL

Data Revisdo Descri¢ao Pagina
18/02/2022 1.00 Primeira emissdo
13/09/2022 2.00 Atualizagbes para regulagdo automatico de pressdo (como CIM-13x)
07/12/2022 3.00 Adigdo gestdo dos motores eletrénicos e cavitagdo da bomba. FungGes validas a partir
da versdo de firmware 3.00

08/03/2023 3.01 Tabela de conexdes e motor Doosan
09/06/2023 3.02 Atualizado com a versdo de firmware 3.14
25/07/2023 3.03 Atualizado com a versdo de firmware 3.15/3.16
13/10/2023 3.04 Adigdo gestdo dos motores Deutz Stage V. Atualizado com a versdo de firmware 3.17.

Résiliation CAN.
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BREVES INSTRUCOES

VISOR

TECLA_CIMA
TECLA_BAIXO

LED_PROTECOES_BOMBA_EXCLUID

TECLA_EXCLUSAO_PROTECOES_BOMBA

LED_PROTECOES_MOTOR_ATIVAS

TECLA_DESACELER

TECLA_CONFIRMAGAO
LED_PROTEGCOES_BOMBA_EXCLUIDAS
TECLA_EXCLUSAO_PROTECOES_BOMBA

LED_PROTECOES_MOTOR_ATIVAS
TECLA_DESACELERAR, TECLA_ACELERAR

TECLA_START_STOP

LED_PROTECOES_BOMBA_ATIVAS
LED_ALARME_VERMELHO

LED_ALARME_AMARELO

TECLA_CIMA, TECLA_BAIXO, TECLA_DIR,
TECLA_ESQ

- TECLA_ESQ
TECLA_CONFIRMAGA TECLA_DIR

LED_ALARM
E_VERMELH
0

LED_ALARM
E_AMARELO

START

ENGINE -
STOP LED_PROTECOES_BOMBA_ATIVAS

TECLA_ACELERAR
TECLA_START_STOP

Confirma a agdo.

Lampeja quando as prote¢des da bomba sdo excluidas

Pressione até que o LED pisque para excluir as prote¢des da bomba. Para
reativar as protegOes, pressione novamente até ao desligamento do LED.

Aceso se as protegdes do motor estiverem ativas.

Desacelera/acelera o motor. Quando a unidade de controlo esta acesa, as
teclas estdo sempre ativas, também com o motor parado.

Se a unidade de controlo esta desligada, pressione por pelo menos um
segundo a tecla, a unidade de controlo acende-se executando o teste dos LED
e o controlo de eventuais anomalias presentes.

A unidade de controlo acesa liga/desliga o motor.

Aceso se as prote¢des da bomba estiverem ativas.

Lampeja se houver uma anomalia que pare o motor. Nos motores
eletrdnicos, aceso fixo sinaliza uma falha de RED STOP ativa na ECU do motor.

Lampeja se houver uma anomalia apenas de aviso que ndo para o motor.
Nos motores eletrénicos, aceso fixo assinala uma anomalia de AMBER
WARNING ativa na ECU do motor.

Pressionar as teclas de seta para navegar nos menus do visor.

Silenciamento do alarme geral.
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DESCRIGAO GERAL

A unidade de controlo permite iniciar e parar uma motobomba de irrigagcdo. Pode gerir, através de um atuador linear, as
rotagdes do motor diesel. A uma variagdo das rotacdes do motor corresponde uma variagdo da pressao de irrigacao.

O operador pode decidir, de forma muito simples, se trabalha com um sistema automatico que ajusta a pressao de trabalho
ao valor predefinido e o mantém durante toda a durag¢do dairrigacao, ou se trabalha manualmente acelerando ou desacelerando
o0 motor pressionando as teclas situadas no painel frontal da unidade de controlo. Em ambos os casos, todas as prote¢des do
motor diesel e da bomba estdo ativas.

O modelo CIM-196 gere o controlo remoto com modem via APP ou através de SMS.

O arranque e a paragem também podem ser conseguidos através de um contacto externo.

Se necessario, é possivel excluir temporariamente as protecdes da bomba pressionando simplesmente o botdo presente na
frente. Também é possivel configurar um timer de trabalho, expirado o qual a motobomba para.

As mensagens exibidas no visor permitem uma facil gestdo das funcdes. Aparecem pop-up que indicam explicitamente o
estado atualmente em execuc¢do, com a exibicdo de quaisquer tempos de expiracdo, ou aconselham o operador sobre as teclas
a serem pressionadas e, é claro, exibem de forma textual todas as anomalias que ocorreram ou os pré-alarme que poderiam
parar o motor.

TIPOS
A tabela a seguir resume as diferencas entre os varios modelos disponiveis:
TIPO MODEM 4G BOTAO DE EMERGENCIA INCORPORADO
CIM-190 NAO NAO
CIM-196 SIM NAO
LISTA PROTEGCOES
A unidade de controlo protege a motobomba parando o motor em caso de anomalia.
Lista de protegdes ou alarmes do motor Lista de prote¢oes da bomba
e Baixa pressdo do dleo (por contacto e/ou por transmissor) e  Baixa pressdo da dgua da bomba
e Sobretemperatura do motor (por contacto e/ou por e Alta pressdo da agua da bomba
transmissor) e Maxima pressao da agua da bomba
e Rotura correia do alternador e Anomalia transmissor de pressdo da agua
e Reserva de combustivel da bomba

e Combustivel esgotado (por contacto e/ou por transmissor)
e Baixa pressdo de combustivel

e Nivel baixo do liquido de arrefecimento

e Baixa tensdo da bateria

e Sobretensdo da bateria

e Abaixo da velocidade (excluido de fabrica)

e Excesso de velocidade (excluido de fabrica)

e Botdo de emergéncia

INSTRUMENTOS

A unidade de controlo tem um visor grafico de 240 x 128 pontos retroiluminado. Possibilita visualizar os instrumentos e
aceder a programacdo dos parametros.

ELCOS — Parma — Italy CIM-190 CIM-196 Rev. 3.04 PT Pag. 7de 71



NAVEGAGAO ENTRE OS INSTRUMENTOS ‘

Os instrumentos exibidos pela unidade de controlo sdo divididos em pdginas que agrupam as ferramentas homogéneas; para
mover entre as paginas TECLA_DIR e TECLA_ESQ, para mover entre as paginas TECLA_CIMA e TECLA_BAIXO.

DASHBOARD BOMBA MOTOR _ |—MODEM |- TIMER RELOGIO CONTADORES ANOMALIAS
| I
Dashboard Dados d,a bomba de GESTOR de trabalho Rel6gio COMBUSTIVEL Anomalia 1
dgua: CAMPO calendario
PRESSAO Instrumentos PRAZO DE
| _ SUBPRESSAO individuais Acesso Menu MANUTENGAO
REGULAGAO SOBREPRESSAO | FIM TIRABALHO |
TEMPO PROTECOES ——
RPM | AGUA DISPENSADA |
| FLUXO DE AGUA |
REGENERACAO CODIGO ATIVOS LAMPS
, :
DTC1 Lampada 1
1 I
DTCn Lampade n

DASHBOARD PRINCIPAL
E o instrumento mais importante que da a possibilidade de executar comandos e verificar o estado geral da motobomba.
A seguir um exemplo:

INDICADORES

\
& B < INDICADORES

LUMINOSOS

COMANDOS RESET
_ bl
@ o) 755 y{ PRESSAO REGULAR
-

ESTADO =

—
£ \ ENCHIMENTO TUBOS
MODE \ EM CURSO
1HHA RFM 79 Bar\
ESCORVAMENTO EM
CURSO
MOTOR EM N
MOVIMENTO

COMANDOS

O comando selecionado é evidenciado e se move-se entre as teclas de comando com os botdes TECLA_CIMA e TECLA_BAIXO;
para executar o comando pressione a TECLA_CONFIRMACAO. Os comandos disponiveis (se todos habilitados) s3o:

Simbolo Nome EM BREVE
MODE MODO DE IRRIGACAO Define o modo de irrigacio MANUAL/OFF/AUTOMATICO.
RESET RESTABELECIMENTO Reinicia a unidade de controlo, consulte o paragrafo de reinicializacdo.
@ TIMER PARAGEM Configura o timer de paragem
Comanda a fungdo saida FAROL. Para habilitar, consulte programacao
@ COMANDO FAROL DISPOSITIVO> VARIACAO ROTACOES

INDICADORES

Exibem os principais dados da maquina:
e RPM MOTOR

e BARBOMBA

e RESERVATORIO COMBUSTIVEL
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ESTADOS

Simbolo Significado

PARAGEM TIMER

FUNCOES-ENTRADA CHAMADA ATIVA
INICIALIZACAO FUNCOES-ENTRADA FLUTUADOR START / FLUTUADOR
STOP

ARRANQUE MANUAL

PARAGEM PARTIR FUNCOES-ENTRADA FLUXOSTATO
BLOQUEIO FUNCAO-ENTRADA BLOCO

BLOQUEIO A PARTIR DO MODO BLOQUEIO
INICIALIZACAO REMOTA A PARTIR DE SMS OU APP
FIM TRABALHO

B-9bpl-c B E:L'SE'

INDICADORES LUMINOSOS

Podem ser visualizadas até 10 indicadores contemporaneamente:
Simbolo | Significado
TIMER ATIVO

PROTECOES MOTOR ATIVAS
DIFERENCIAL SUPERIOR ATIVAS
ARREFECIMENTO
AQUECIMENTO

VELAS

ANOMALIA QUE PARA
ANOMALIA APENAS ATENGAO
MANUTENCOES EXPIRADAS
LAVAGEM FILTROS EM CURSO
DESACELERACAO EM CURSO
FUNCAO-SAIDA FAROL ATIVA
MODALIDADE OFF
MODALIDADE MANUAL
MODALIDADE AUTOMATICA

EMBRAYAGE INSERIDA

SINAIS ENVIADOS PELA ECU DO MOTOR PRESENTE
NO INSTRUMENTO LAMPS

CODIGOS ANOMALIAS ATIVAS DETETADAS PELA ECU
DO MOTOR

I3 | REGENERACAO EXIGIDA PELA ECU DO MOTOR
Eh | REGENERACAO INIBIDA

Se IRRIGACAO > SENSOR PROTECAO BOMBA = PRESSOSTATO BOMBA o instrumento ndo informa o valor da pressdo da
bomba, mas o tempo até a ativacdo das prote¢bes da bomba.

PO\ | PO & 20k Q) Q|

=]
n
m

=
I
z

Ilv}+
B B

E
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DASHBOARD REGULAGCAO

A ferramenta é acedida a partir do DASHBOARD PRINCIPAL premindo a TECLA_UP quando a tecla de MODO virtual é

selecionada. E o instrumento que destaca o modo de ajuste que, em AUT, é aplicado:

REGULACAO EEE—

SETPOINT REGULAGAO >

No exemplo, o modo de regulagdo combinado com a aquisigdo automatica da velocidade do ponto de ajuste é programado,
o controlo de pressdo é atualmente ativado (de acordo com a selecdo de entrada) e a pressdo (incluindo a velocidade de
trabalho) e os pontos de ajuste de velocidade sdo indicados. No caso do modo Velocidade ou Pressdo (sem combinagdo), apenas

um ponto de ajuste é indicado.

DASHBOARD BOMBA

E o instrumento que exibe o estado da bomba de 4dgua e permite a mudanca dos valores de subpressdo e sobrepressdo da

bomba de dgua. Se IRRIGACAO > SENSOR PROTECAO BOMBA = PRESSOSTATO BOMBA o instrumento é desativado.

A seguir um exemplo:

ESTADO INSTALAGAO | | /
T

TIMER PROTEGOES

ESTADOMOTOR | 3

A

MODO

PRESSAO DE TRABALHO

TRABALHO

SELEGAO/ALTERAGAO —>

\

LIMITES DE PRESSAO

PRESSAO REGULAR
ESTADO INSTALAGAO
Indica:
e ESCORVA BOMBAS EM ANDAMENTO
e ENCHIMENTO TUBOS EM CURSO
ESTADO MOTOR
Indica:
e RPM MOTOR
e MOTOREM MOVIMENTO
TIMER PROTECOES
Indica o tempo restante para ativar as prote¢des da bomba.
PRESSAO DE TRABALHO
Indica a PRESSAO DE TRABALHO da bomba.
e MODO = MAN Indica a pressdo adquirida quando as prote¢Ges sdo ativadas
e MODO =AUT Indica a pressdo de trabalho configurada

LIMITES DE PRESSAO
Indica, uma vez adquirido, os valores de subpressdo e sobrepressao da bomba.

PRESSAO REGULAR
O simbolo estd presente quando o motor estiver em funcionamento e:

e MODO = MAN As protec¢Oes estdo ativas e a pressdo esta dentro dos limites de trabalho
As prote¢Oes ndo estdo ativas e a pressdo esta dentro dos limites de pressdo maxima e
minima
e MODO=AUT Foi adquirido um ponto de trabalho e a pressdo esta dentro dos limites da oscilagdo
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TRABALHO

Indica como a unidade de controlo esta a funcionar e os parametros rpm/pressdo adquiridos.

SELECAO/ALTERAGAO

Permite selecionar o pardmetro que deseja-se alterar: SOBREPRESSAO ou SUBPRESSAO; para mover PRESSIONE A
TECLA_CIMA ou TECLA_BAIXO. Para alterar, PRESSIONE a TECLA_CONFIRMAR quando a sele¢do indicar o parametro desejado e
entre no modo de alteragdo de valor:

MODALIDADE DE MODIFICACAO DO

=

Quando o elemento estd no modo de edigdo, a TECLA_CIMA e a TECLA_BAIXO alteram o valor e a TECLA_CONFIRMAR define
a variacdo e retorna ao modo de exibicdo. Se permanecer no modo de edi¢do por mais de 1’ sem fazer altera¢des, o controlador
retorna ao modo de exibi¢cdo de forma independente, sem alterar o valor.

DASHBOARD MOTOR

O primeiro instrumento do grupo resume todas as grandezas relacionadas com o motor a diesel, um exemplo é dado abaixo:

Os instrumentos sdo exibidos individualmente ou em panoramica:

Simbolo Parametro Unidade de controlo UDM
El TENSAO DE BATERIA Voltimetro Vv
RPM Alternador RPM
:& TEMPERATURA Sensor °C/°F
>@< PRESSAO OLEO Sensor BAR/kPa/psi
bﬂj] NIVEL COMBUSTIVEL No Flutuador %
on ALTERNADOR CARREG. Alternador Vv

INSTRUMENTOS INDIVIDUAIS

E possivel visualizar cada quantidade de motor com mais precisdo: pressdes, temperaturas, tensdes, combustivel...
Exemplo: a tensdo da bateria:
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DASHBOARD ANOMALIA

Com as TECLA_CIMA e TECLA_BAIXO, seleciona-se o indice da anomalia exibida:

l'\ NOME DO MENU

ANOMALIA
OCORRIDA

A

ANOMALIA PARAGEM

\ — NUMERO DE

ANOMALIAS ATIVAS

ANOMALIA NAO PARA \

Ao premir a TECLA_CONFIRMAR restabelece-se o dispositivo; ao premir a Tecla Restabelecimento (virtual) no ecra.

DASHBOARD TIMER

O timer permite, se necessario, operar a motobomba por um tempo regulavel, maximo de 96 horas. Quando terminar, a
motobomba é parada e é visualizada a mensagem Paragem fim trabalho a partir timer.

/ VALOR TIMER

FUNGOES \ <

CONFIGURACAO

CONTAGEM EM CURSO
OU ENCERRADA

Com a TECLA_CIMA e a TECLA_BAIXO altera-se a sele¢do da fungdo, com a TECLA_CONFIRMAR a fungdo é executada:
Simbolo Significado
’ START: inicia-se a contagem decrescente

II PAUSA: coloca em pausa a contagem

STOP: interrompe a contagem e restabelece o valor

, ALTERAR: altera o valor de configuragdo

DASHBOARD MENSAGENS

Em alguns casos pode aparecer uma janela de mensagens que sobrescreve os instrumentos. As mensagens podem ser
multiplas e sdo exibidas sequencialmente a cada 5 segundos. Ao pressionar a TECLA_CIMA, TECLA BAIXO, TECLA_DIR ou
TECLA_ESQ rola a sequéncia e, no final, limpa-se a janela.

Ex. mensagem:
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MOTOR EQUIPADO COM ECU

Quando um motor equipado com ECU é usado, a unidade de controlo comunica-se com este para:
e  Regular as rotagdes do motor
e Recolher as grandezas lidas (temperaturas, RPM, pressoes, etc.)
o  Recolher os cédigos de erro ativos do motor.

A unidade de controlo suporta varios tipos de motores que podem ser selecionados usando o parametro em ECU MOTOR >
TIPO MOTOR

TIPO DE MOTOR DPF/SCR MOTORES SUPORTADOS

NO CAN BUS - Motores sem ECU motor

SAE J1939 GENERIC NAO Motor genérico com ECU que estd em conformidade com o padrao SAE J1939

JOHN DEERE NAO JOHN DEERE 4000, 6000

PERKINS 110X/220X NAO 110X, 220X

SCANIA NAO Motores Scania Stage 3 de regime variavel

KOHLER NAO

DEUTZ EMR2/EMR3 NAO Motores equipados com unidades de controlo EMR2, EMR3

FPT NEF/CURSOR NAO NEF45, NEF67, CURSOR

VM R756 IE3 NAO R756 IE3

YANMAR NAO 3NTV88F

HATZ NAO 3H50T

AIFO NAO

JCB DIESEL MAX NAO

FPT STAGE V SIM Familias de motores FPT F34, F36, N45, N67

DOOSAN STAGE V SIM Motores Doosan D18, D24, D34

DEUTZ STAGE V SIM Motores Deutz TD equipados com ecu de motor EMR4, EMR5 e EMR-L1
LEITURA DA ECU

Se um instrumento for lido pela ECU, a indica¢do é dada; a tensdo da bateria e a tensdo D+ no exemplo sdo lidos pela ECU. Se
um instrumento do motor for desativado na ECU, este ndo sera exibido.
Se estiver com erro, no exemplo de temperatura do dleo, o erro sera exibido:

El 16.2 v@i Er%

B R%@l 49 Eé
bﬂj] ?43@1 35 mﬁ
o 8.2 V) 4.1 B%EE
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E possivel desativar o instrumento e obscurecé-lo, mesmo que a grandeza seja retornada corretamente pela ECU.
A seguir, a tabela resumida:

Simbolo Parametro Fonte UDM
RPM ECU: spn 190 RPM
:& TEMPERATURA ECU: spn 110 °C/°F
}@< PRESSAO OLEO ECU: spn 100 BAR/Kpa
bﬁ:ﬂ NiVEL COMBUSTIVEL ECU: spn 96 %

@1 TEMPERATURA OLEO ECU: spn 175 °C/°F
@1 TEMPERATURA ASPIRACAO ECU: spn 105 °C/°F
@ﬂ TEMPERATURA TURBO ECU: spn 176 °C/°F
ﬁﬂ‘ PRESSAO DE COMBUSTIVEL ECU: spn 94 BAR/Kpa
>®c PRESSAO LIQUIDO REFRIGERACAO ECU: spn 109 BAR/Kpa
E[ﬂg CONSUMO INSTANTANEO ECU: spn 183 I/h

E[ﬂi TEMPERATURA COMBUSTIVEL ECU: spn 174 °C/°F
@ PAR MOTOR ECU: spn 513 %

@ CARGA MOTOR ECU: spn 92 %

@1 TEMPERATURA INTERCOOLER ECU: spn 52 °C/°F
b@ NIVEL LIQUIDO DE ARREFEC. ECU: spn 111 %

b@ NIVEL OLEO ECU: spn 98 %

_«,': NIVEL SOOT ECU: spn 3719 %

_«;=:: : NIVEL ASH ECU: spn 3720 %

E:g:." NIVEL REAGENTE ECU: spn 1761 %

e

.f“:%i TEMPERATURA REAGENTE ECU: spn 3031 °C/°F

| RESISTOR DE TERMINAGAO

O resistor de terminacgdo de linha é inserido por padrao.

| CODIGOS ANOMALIAS ATIVAS

O grupo de instrumentos CODIGO ATIVOS mostra as anomalias que s3o detetadas pela ECU do motor, os LEDs n3o piscam mas
acendem-se com luz fixa de acordo com os sinais de RED STOP e AMBER WARNIN da mensagem DM1. Algumas anomalias
devolvidas pelo ECU sdo traduzidas. A representacdo é a seguinte:
CODICTI ATTIVI ECU
SPH: 4781 FHMI: 16 oy &
Limite Performance 78

SEN: 3821 FMI: 9 oc: 1

@ RROT
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Os icones na parte inferior central indicam o estado dos sinais de RED STOP/AMBER WARNING e MALFUNCTION/PROTECT
enviados pelo comando DM1. As anomalias traduzidas sdo:

SPN FMI ANOMALIA
100 1 Pressdo 6leo baixa motor
110 0 Sobretemperatura motor
190 0 Sobrevelocidade motor
111 1 Baixo nivel liquido de resfriamento
4781 15 Limite de desempenho 50%
4781 16 Limite de desempenho 70%
5838 31 Valvula EGR impedida
MOTORES FPT STAGE V
CONEXOES

Para a conexdao ao motor, consulte a seguinte tabela:

Terminal ECU Terminal ECU Fungdo

6 +15 KEY SWIN Ativacdo ECU

32 EQE E Comunicag¢do ECU

27 Lampada de carga D+ | Pré-excitacdo do alternador e verificacdo de eficiéncia
5 +50 CRANK IN Arranque do motor

Qualquer saida programavel: OUTi | VISOR LIGADO Comunicar a atividade ao ECU.

E necessario ativar a funcdo de saida "UNIDADE DE CONTROLO ON" na saida usada para a ECU ON DISPLAY; a conexdo deve
ser feita da seguinte forma:

OUTi
DISPLAY ON ECU
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LAMPADAS DE SINALIZAGAO

A ferramenta LAMPS exibe todas as informacgdes enviadas pela ECU do motor através de um simbolo e uma mensagem
explicativa. A tabela mostra todos os sinais geridos pela unidade de controlo e a possivel anomalia correspondente

Simbolo Sinalizagdo Anomalia

Pré-alarme de sobretemperatura
detectado pela ECU
Sobretemperatura detectada pela
ECU

Presion aceite motor  baja
detectada por la ECU

Vooralarm overtemp. motor

Pré-alarme sobretemp. do motor

Baixa pressao éleo motor

IR

Pré-aquec. velas em curso

Agua no combustivel

e

Filtro de combustivel entupido

.E.I] Filtro pré-combust. entupido

[F | Filtro de combustivel entupido
Regeneragdo automatica requeridos
- Regeneragdo manual en curso
*_:;) Regeneragdo Requer. nivel médio
Regeneracgdo Requer. alto nivel
Regeneracion solicidado SERVICE

;-__F'___";) Regeneragdo autom. em andamento
e Regeneragdo Automatica inibido

- Regenerag¢do manual inhibido
ﬂ'«-;)e Aumento de rpm minimo liv.1
= Aumento de rpm minimo liv.2
EGR/DPF Inducement primeiro nivel
Y Alteragdo sistema DEF nivel 1
s A Frase_DeflLevelLevlTxt Baixo Nivel de
Reagente <10%

Ma qualidade reagente nivel 1
EGR/DPF Inducement segundo nivel
Q @ Alteragdo sistema DEF nivel 2
] Baixo Nivel de Reagente < 5%
Ma qualidade reagente nivel 2
EGR/DPF Inducement nivel final
C‘\_,_ @ Alteracdo sistema DEF nivel 3

Nivel de Reactivo Bajo =0%
Ma qualidade reagente nivel 3

5;. Necessaria troca de 6leo do motor

GESTAO DE DISPOSITIVOS DE REDUGAO DE EMISSOES

A unidade de controlo suporta o sistema de redugdo de emissdes para motores FPT Stage V equipados com unidade de
controlo de motor MD1.

No quadro de comandos da unidade de controlo é possivel intervir para as operagdes de regeneracao do Catalisador e é
possivel ter as informacgdes relacionadas.

REGENERAGAO
Existem varios tipos de regeneracgao:
e REGENERACAO AUTOMATICA
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Realiza-se automadtica e periodicamente por iniciativa da ECU do motor e termina apenas se existirem condi¢des
adequadas (temperatura de escape, regime do motor...) durante um periodo de tempo suficiente. E possivel
incluir/excluir a regeneragdo automatica usando o parametro em ECU MOTOR > PARAMETROS FPT S5 > REGENERACAO
AUTOMATICA. Por meio dos sinais no instrumento LAMPS é possivel acompanhar o estado da regeneracdo automatica.

REGENERACAO MANUAL

Deve ser realizada nas condi¢cbes exigidas pelo motor (carga, velocidade...) e é necessario fornecer um
consentimento para inicia-lo. E possivel incluir/excluir a regeneracdo manual usando o pardmetro em ECU MOTOR >
PARANETROSFPTSS>REGENERACAOIMANUAL

Quando a ECU do motor sinaliza a solicitacdo de regeneracdo manual, a ferramenta REGENERACAO é ativada com
a qual o operador é solicitado a dar consentimento para iniciar o procedimento, que deve ser realizado com seguranca.
A unidade de controlo pode ser programada para usar um interruptor/seletor externo para sinalizar que as condi¢des
de seguranca sdo verificadas e, em seguida, dar consentimento para a regeneragdo, consulte a fung¢do de entrada
CONSENTIMENTO DE REGENERACAO. Se nio quiser usar nenhum consentimento externo, verd apenas uma mensagem
lembrando o operador de verificar as condi¢cOes de seguranca antes de iniciar a regeneragao

RIGENERAZIONE

RIGENERAZIOHNE
Verificare condizioni di
=icurezza !

Rigenerazione Manuale
Richiesta

FPremere COHNFERMA per Avviare Premere CONFERMA per Avviare

Em ambos os casos, o operador é solicitado a iniciar o procedimento pressionando a TECLA_CONFIRMAGCAO por cerca
de 3 segundos.

Quando a regeneragdo esta em curso, é possivel interrompé-la, no caso de usar o consentimento externo, é solicitado
a remové-lo, caso contrario, sempre pressionando a TECLA_CONFIRMACAO por 3 segundos.

RIGENERAZIONE

Rigenerazione manuale in
COrs0

-
i
.

REimuowere condizioni di
sicurezza per interromnpere

RIGENERAZTIONE
Rigenerazione manuale in
COrs0

-
i
.

Fremere CONFEEMA per
Interronpere

Por meio dos sinais no instrumento LAMPS é possivel acompanhar o estado da regeneragdao manual.

e REGENERAGAO SERVICE
Quando o nivel de acumulagdo de particulas no DPF aumenta ainda mais e excede um certo limiar, ha uma forte
limitagdo do desempenho do motor. Neste caso, é necessario a intervengdo da manutencao.

RESET CONTADORES OLEO

A ECU do motor controla a qualidade do éleo do motor por meio de contadores especiais, com base no tempo decorrido desde
a ultima substituicdo, na utilizagdo feita e no nimero de regeneragdes realizadas. Quando um certo limite tenha sido excedido,
a ECU indica a necessidade de substituir o 6leo exibido no instrumento LAMPS. Apds a substituicdo do 6leo do motor é necessario
informar a ECU da substitui¢do reiniciando estes contadores, o reset deve ser feito com o motor desligado, com a unidade de
controlo em AUT ou MAN. A partir do instrumento CONTADOR é necessario pressionar a TECLA_CIMA para aceder a ferramenta
RESET OLEO CONTADOR, com a qual pode redefinir os contadores de éleo pressionando a TECLA_CONFIRMAGCAO por cerca de
3 segundos.

RESET CONTATORI OLIO

Resettare contatori dopo un
canbioc olio

Premere CONFERMNA per Avwiare
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MOTORES DOOSAN STAGE V

CONEXOES
Para a conexdao ao motor, consulte a seguinte tabela:
Terminal Terminal ECU Fungdo
6 +15 KEY SWIN Ativacdo ECU
45 CANH
26 CANL Comunicacado ECU
27 Lampada de carga | Pré-excitagdo do alternador e verificagdo de
D+ eficiéncia
5 +50 CRANK IN Arranque do motor

LAMPADAS DE SINALIZAGAO

A ferramenta LAMPS exibe todas as informacg&es enviadas pela ECU do motor através de um simbolo fixo ou intermitente e
uma mensagem explicativa. A tabela mostra todos os relatérios geridos pela unidade de controlo.

Simbolo Intermitente Sinalizagao
Nivel de 6leo muito alto
Pré-alarme baixo nivel de 6leo
&d Fixo Baixo nivel de éleo
Nivel de 6leo muito baixo
Necessdria troca de 6leo do motor
’D-G‘ Fixo Pré-aquec. velas em curso
i . e .,
_EI]* Fixo Agua no combustivel
_ Fixo Regenerag¢dao manual en curso
3:;) Lento Regeneracdo necessaria
Veloz Regeneragdo necessaria
-._E"'_;) Fixo Regeneragdo autom. em andamento
='-:_:i- Fixo Regeneragdo manual inhibido
. Fixo Baixo Nivel de Reagente <25%
-!:;> Lento Baixo Nivel de Reagente < 10%
it Veloz Baixo Nivel de Reagente < 2.5%
Fixo EGR/DEF Inducement primeiro nivel
:I;) Lento GR/DEF Inducement segundo nivel
* Veloz EGR/DEF Inducement nivel final

GESTAO DE DISPOSITIVOS DE REDUGAO DE EMISSOES

A unidade de controlo suporta o sistema de reducdo de emissGes para motores Doosan Stage V.
No quadro de comandos da unidade de controlo é possivel intervir para as operagdes de regenerac¢ao do filto para particulas
e é possivel ter as informacdes relacionadas.

REGENERACAO
Existem varios tipos de regeneragdo:
e REGENERAGAO AUTOMATICA
Realiza-se automatica e periodicamente por iniciativa da ECU do motor e termina apenas se existirem condigdes
adequadas (temperatura de escape, regime do motor...) durante um periodo de tempo suficiente.
Por meio dos sinais no instrumento LAMPS é possivel acompanhar o estado da regeneragdo automatica.
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Por questdes de seguranca, é possivel incluir/excluir a regeneracdo através do instrumento REGENERACAO. O
instrumento esta sempre ativo na modalidade manual e automatica:

RIGEHERAZIONE RIGEHERAZIONE
RIGENERAZIONE AUTOMATICA Rigenerazione automnatica
Inibita
Premere CONFERMA per Inibire Premere CONFERML per
Abilitare

e REGENERACAO MANUAL

Deve ser realizada nas condigOes exigidas pelo motor (carga, velocidade, temperatura, nivel de fuligem,...) e é
necessario fornecer um consentimento para inicia-lo.
Se por algum motivo ndo puder ser realizado, a ECU do motor envia o sinal Regenera¢do manual inhibido visivel na
ferramenta LAMPS, se o sinal ndo estiver presente, enquanto o motor estiver em funcionamento e com as protecdes
do motor ativadas, a ferramenta REGENERACAO é ativada com a qual é possivel dar consentimento para iniciar o
procedimento, que deve ser realizado com seguranca. A unidade de controlo pode ser programada para usar um
interruptor/seletor externo para sinalizar que as condi¢cbes de seguranca sdo verificadas e, em seguida, dar
consentimento para a regeneracio, consulte a fun¢do de entrada CONSENTIMENTO DE REGENERACAO. Se nido quiser
usar nenhum consentimento externo, vera apenas uma mensagem lembrando o operador de verificar as condi¢des de
segurancga antes de iniciar a regeneragao

RIGENERAZIONE RIGENERAZIONE
RIGENERAZIONE MAWTALE Verificare condizioni di
sicurezza!
FPremere CONFERMA per Avviare Premere CONFEREMA per Avviare

Em ambos os casos, o operador é solicitado a iniciar o procedimento pressionando a TECLA_CONFIRMAGCAO por cerca
de 3 segundos.

Quando a regeneragdo esta em curso, é possivel interrompé-la, no caso de usar o consentimento externo, é solicitado
a remové-lo, caso contrario, sempre pressionando a TECLA_CONFIRMACAO por 3 segundos.

RIGENERAZIONE RIGENERAZTIONE
Rigenerazione manuale in Rigenerazione manuale in
COrso COrso
REimuowere condizioni di Fremere CONFEEMA per

sicurezza per interromnpere Interronpere

Por meio dos sinais no instrumento LAMPS é possivel acompanhar o estado da regeneragdao manual.

e REGENERACAO SERVICE
Quando o nivel de acumulagdo de particulas no DPF aumenta ainda mais e excede um certo limiar, ha uma forte
limitagdo do desempenho do motor. Neste caso, é necessario a intervengdo da manutencao.
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| MOTORES DEUTZ STAGE V

CONEXOES
Para a conexdao ao motor, consulte a seguinte tabela:
COR Terminal Terminal ECU Fungdo
AMARELO PRETO A6 +15 KEY SWIN Ativacdo ECU
CABO BRANCO PRETO C2 CANH Comunicacio ECU
BLINDADO CASTANHO | PRETO C3 CAN L ¢
VERDE PRETO B4 D+ charging lamp Pr'e-'tAexu'tagao do alternador e verificagdo de
eficiéncia
PRETO PRETO B1 +50 CRANK IN Arranque do motor

LAMPADAS DE SINALIZAGAO

A ferramenta LAMPS exibe todas as informag&es enviadas pela ECU do motor através de um simbolo fixo ou intermitente e
uma mensagem explicativa. A tabela mostra todos os relatdrios geridos pela unidade de controlo.

Simbolo | Intermitente Sinalizagdo

Fixo Pré-aquec. velas em curso

-~ Fﬂ Fixo FALHA DO RADIADOR
LY T
==

Fixo Baixa pressao éleo motor
- Fixo Regeneragdo manual en curso
*._-:..;3 Lento Regeneragdo manual necessaria
Veloz Regeneragao SERVICO em curso
;E"'__;) Fixo Temperatura na descarga muito alta
e . o S
=% Fixo Regenerag¢do manual inhibido
:I;) Fixo Adulteragdo sistema controle emissdes
L]

Lento Regeneragao Requer. SERVICE

A Fixo Limitacdao de desempenho do motor

GESTAO DE DISPOSITIVOS DE REDUGCAO DE EMISSOES

A unidade de controlo suporta o sistema de reducdo de emissdes para motores Deutz Stage V motores equipados com
unidades de controlo EMR4, EMR5 e EMR-L1.

No quadro de comandos da unidade de controlo é possivel intervir para as operagdes de regeneragao do filto para particulas
e é possivel ter as informacgdes relacionadas

REGENERACAO
Existem varios tipos de regeneracgao:
e REGENERACAO AUTOMATICA
Realiza-se automadtica e periodicamente por iniciativa da ECU do motor e termina apenas se existirem condicdes
adequadas (temperatura de escape, regime do motor...) durante um periodo de tempo suficiente.
Por meio dos sinais no instrumento LAMPS é possivel acompanhar o estado da regeneragdo automatica.
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e REGENERACAO MANUAL

Deve ser realizada nas condi¢Ges exigidas pelo motor (carga, velocidade, temperatura, nivel de fuligem,...) e é necessério
fornecer um consentimento para inicia-lo.

Se por algum motivo ndo puder ser realizado, a ECU do motor envia o sinal Regeneragdao manual inhibido visivel na
ferramenta LAMPS, se o sinal ndo estiver presente, enquanto o motor estiver em funcionamento e com as protegdes do
motor ativadas, a ferramenta REGENERACAO é ativada com a qual é possivel dar consentimento para iniciar o procedimento,
que deve ser realizado com seguranca. A unidade de controlo pode ser programada para usar um interruptor/seletor
externo para sinalizar que as condi¢Oes de seguranca sao verificadas e, em seguida, dar consentimento para a regeneragao,
consulte a funcdo de entrada CONSENTIMENTO DE REGENERACAO. Se ndo quiser usar nenhum consentimento externo,
verd apenas uma mensagem lembrando o operador de verificar as condi¢Ges de segurancga antes de iniciar a regeneracgao.

RIGENERAZIONE

RIGENERAZIONE

Verificare condizioni di
zicurezzal

RIGENERAZIONE MANTALE

Premere CONFERMA per Avviare Premere CONFERMA per Avwviare

Em ambos os casos, o operador é solicitado a iniciar o procedimento pressionando a TECLA_CONFIRMAGCAO por cerca
de 3 segundos.

Quando a regeneracgao esta em curso, é possivel interrompé-la, no caso de usar o consentimento externo, é solicitado
a remové-lo, caso contrario, sempre pressionando a TECLA_CONFIRMAGAO por 3 segundos.

RIGENERAZIONE

Rigenerazione manuale in
Corso

RIGENERAZIONE

Rigenerazione manuale in
Corso

Rimuowere condizioni di
sicurezza per interrompere

Premere CONFERMA per
Interronpere

Por meio dos sinais no instrumento LAMPS é possivel acompanhar o estado da regeneragao manual.

e REGENERACAO SERVICE
Quando o nivel de acumulagdo de particulas no DPF aumenta ainda mais e excede um certo limiar, ha uma forte
limitagdo do desempenho do motor. Neste caso, é necessario a intervengdo da manutengdo, oportunamente assinalado
pela ferramenta LAMPS.

FUNCIONAMENTO

TECLA_START_STOP

Utilizada para:

e Ligar a unidade de controlo. Se a unidade de controlo esta desligada, pressione por pelo menos um segundo a tecla, a
unidade de controlo acende-se executando o teste dos LED e o controlo de eventuais anomalias presentes.

e Iniciar a motobomba. Se ndo existem anomalias que a param, a motobomba inicia com o minimo de rotag¢des. Caso
contrdrio, se existem anomalias que provocam a paragem, ndo sera executado o arranque.

e Parar a motobomba. Se a motobomba esta em funcionamento, pressionar por pelo menos um segundo a tecla. A
unidade de controlo ativa o atuador linear diminuindo as rpm até que o motor atinja o minimo, em seguida, para o
motor.

TECLA_ACELERAR e TECLA_DESACELERAR

As TECLA_ACELERAR e TECLA DESACELERAR sdo usadas para acelerar e desacelerar manualmente o motor. Quando a
unidade de controlo estd acesa, as teclas estdo sempre ativas, também com o motor parado.
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TECLA_CIMA, TECLA_BAIXO, TECLA_ESQ, TECLA_DIR |

Usadas para navegar nos menu do visor. Silenciam o alarme.

ARRANQUE/PARAGEM: |

O arranque da motobomba obtém-se das seguintes formas:

e Ao premira TECLA_START.

e Quando a légica das fungdes-entrada FLUTUADOR STOP / FLUTUADOR START inicia-se, veja o paragrafo FLUTUADORES
DE START E STOP

e Na ativagdo da fungdo-entrada CHAMADA

e Remotamente com comando SMS ou com App

A motobomba é parada das seguintes formas:
e Ao premira TECLA_STOP:
O motor é desacelerado e, em seguida, parado.
e Porintervengdo das anomalias que param:
O motor é desacelerado e/ou arrefecido (se a anomalia que causou o desligamento o exigir) e parado.
e Paraaintervencao do TIMER no final do tempo de trabalho:
O motor é desacelerado, arrefecido (se habilitado) e parado.
e Quando a ldgica das funcdes-entrada FLUTUADOR STOP / FLUTUADOR START para
e Nadesativagdo da fungdo-entrada CHAMADA
e Quando se configura o MODO DE BLOQUEIO
e Quando, a PROTECTIONS POMPE ATIVAS, ativa-se a fungdo-entrada FLUXOSTATO
e Quando a fungdo-entrada BLOCO estd ativa
e Remotamente com comando SMS ou com App
e FIM TRABALHO

DESACELERACAO |

Em caso de paragem, se o atuador linear estiver montado, a unidade de controlo desacelera automaticamente e para o motor
guando as rpm ja ndo variam durante 5 segundos consecutivos. Algumas paragens de anomalia ndo requerem desaceleragao.

ARREFECIMENTO |

Durante as paragens automadticas ou por anomalia (quando aplicavel), apds a desaceleracdo, o motor é arrefecido em
movimento pelo tempo programado.

MODO IRRIGACAO MANUAL |

O operador deve ligar o motor e acelera-lo ou desacelera-lo até atingir a pressao de trabalho desejada. No caso de sistemas
de irrigacdo com tubos muito longos, é aconselhdvel excluir temporariamente as prote¢cdes da bomba usando o botao relativo,
até que a 4gua saia do bocal; neste ponto, as prote¢cdes da bomba devem ser reativadas. Leia o paragrafo PROTECOES DA
BOMBA.

Normalmente, quando o irrigador termina seu trabalho, a motobomba é parada devido a anomalia de baixa pressdo da agua
se a valvula de drenagem estiver aberta ou devido a uma anomalia de pressdo de excesso de dgua se a valvula de saida estiver
fechada.

MODO IRRIGACAO AUTOMATICO

Quando o operador inicia a bomba do motor e a ajusta para MODO = AUT, a unidade de controlo executa um controlo no
sistema de acordo com o parametro MODO DE CONTROLO:

PRESSAO

A unidade de controlo funciona mantendo a pressao de trabalho constante, bar. O operador deve ligar o motor e acelera-lo
ou desacelera-lo usando as teclas frontais até atingir a pressdo de trabalho desejada (ponto de ajuste), também no MODO =
MAN. Apéds 10 segundos de pressionar as teclas, serd exibida a mensagem Ponto trabalho adquirido. A aquisicdo automatica
também ocorre quando se muda do modo MANUAL para o AUTOMATICO e o motor estd em funcionamento. A partir deste
momento a unidade de controlo tenta manter a pressdao constante. De acordo com a programacado RESET PONTO TRABALHO, o
ponto de ajuste é redefinido a cada paragem se o parametro for programado incluido, caso contrario, o ponto de ajuste
permanece inalterado para inicializagdes subsequentes. Com a unidade de controlo CIM-196 pode definir a pressado de trabalho
utilizando os comandos SMS ou através da APP.

e PENDENCIA PERMITIDA. Durante o funcionamento normal, a unidade de controlo mantém uma pressdo constante,
acelerando ou desacelerando o motor. Esta regulagdo s6 ocorre se a variacdo de pressdo exceder o valor de
[OSCILACAQ]. De fabrica este valor é 0,2bar.
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e  FIM TRABALHO. Durante a verificagdo, quando todos os irrigadores terminam o seu trabalho e o fluxo de agua para, a
pressdo tende a aumentar. A unidade de controlo, consequentemente, diminui as rotacdes do motor para retornar a
pressdo ao valor de ponto de ajuste. Nesta situacdo, no entanto, as rotagcdes do motor diminuem muito em comparacao
com o ponto de trabalho. Quando, na pressdo de trabalho, as rotagdes caem abaixo de LIMIAR configurada
(percentagem) para o ATRASO, entdo a unidade de controlo determina o estado FIN TRABALHO e para. Uma
REINICIALIZAGCAO restaura o fim do trabalho.

e ACELERACAO ANOMALA. Devido a um vazamento de dgua nos tubos, a unidade de controlo tende a aumentar as
rotagdes do motor para restaurar a pressao de trabalho. Se as rotagGes excederem o limite percentual definido para o
tempo definido [ACELERACAO ANORMAL], o motor é parado e é sinalizada a anomalia ACELERACAO ANOMALA.

VELOCIDADE

A unidade de controlo funciona mantendo as rota¢des do motor diesel constantes, RPM. As rotagGes podem ser definidas
de duas maneiras, dependendo do parametro SETPOINT RPM > FUNCAO:
e AUTO-AQUISICAO: O operador deve ligar o motor e acelera-lo ou desacelera-lo usando as teclas frontais até atingir
a RPM desejada. Apds 10 segundos de pressionar as teclas, serd exibida a mensagem Ponto trabalho adquirido. A
partir deste momento a unidade de controlo tenta manter as RPM constantes. De acordo com a programacgdo RESET
PRESSAO DE TRABALHO, o ponto de ajuste é redefinido a cada paragem se o parametro for programado incluido,
caso contrario, o ponto de ajuste permanece inalterado para inicializacdes subsequentes.
e SETPOINT ESTATICO: O ponto de ajuste é definido estaticamente no parametro de programacdo SETPOINT RPM >
SETPOINT
Para evitar pendéncias desagradaveis, ha um parametro editavel, [TOLERANCIA RPM], que permite definir o limite dentro do
qual a unidade de controlo ndo ajusta as rotagdes no caso de uma mudanca.

COMBINADO

Se a funcdo- entrada CONTROLO PRESSAO estiver ativada, a unidade de controlo opera o controlo de pressdo, caso contrario,
de velocidade.

REGULACAO
Se a pressdo ou a velocidade se desviarem do ponto de ajuste além das tolerancias (tolerancia de péndulo e rpm), a unidade
de controlo agird da seguinte forma:
MOTORES MECANICOS:
e Opera no atuador por um tempo igual a TEMPO ATIVACAO VAR
e Aguarde um tempo igual a TEMPO PAUSA

MOTORES ELETRONICOS:
e Envia o comando de ajuste de RPM TSC1 para a ECU do motor com um valor igual ao valor atual +/-
ETAPA DE VARIACAO DE RPM
e Aguarde um tempo igual a TEMPO DE VARIACAO DE RPM

O processo termina quando o controlo é restabelecido. Se a operacdo ndo ocorrer dentro do tempo TEMPO MAXIMO
REGULACAO, o processo sera interrompido e ocorrera a anomalia do ERRO DE REGULACAO.
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AVALIACOES

MOTORES MECANICOS !
¥ .

gy

TEMPO ATIVAGAO VAR

TEMPO PAUSA

o s

MOTORES ELETRONICOS AVALIACOES

I_l_, """""""""""" * ETAPA DE VARIAGAO DE RPM

TEMPO DE VARIAGAO DE RPM

RPM TSC1
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VELOCIDADE/PRESSAO !
---------------------------- : ----. SETPOINT
\ /|
1
< TEMPO MAXIMO REGULAGAO

Os valores de pressao e velocidade auto-adquiridos sdo mantidos na memaria da bateria" da unidade de controlo, portanto,
sdo mantidos mesmo se a fonte de alimentagdo estiver desconectada.

MODO IRRIGAGAO OFF ‘
A motobomba n3do pode ser iniciada de qualquer forma e se estiver em movimento é parada instantaneamente.

TABELA DE MODOS E CONFIGURACOES DE IRRIGACAO ‘

Abaixo esta uma tabela que resume a principal diferenga entre os modos de irrigagdo (manual automatico) e as configuragGes
relacionadas.

PROGRAMACOES
(%)
(@]
2 o =
o o Z 5
2 S s 2| & | @
- Q@ o) o z FUNCIONAMENTO
E a2 = w s
=2 o (@) =) E
S o ® g T
2] < Q
= =
75} w
PRESSAO TRANSM. AUT SIM SIM A pressio do sistema é mantida constante,
PRESSAO AGUA independentemente do fluxo de agua.
MAN | NAO NAO N3o é operado nenhum controlo.
PRESSOSTATO AUT - - MODO nédo permitido.
BOMBA MAN | NAO NAO N3o é operado nenhum controlo.
VELOCIDADE TRANSM. AUT SIM NAO A velocidade do motor é mantida constante,
PRESSAO AGUA independentemente do fluxo de agua.
MAN | NAO NAO N3o é operado nenhum controlo.
PRESSOSTATO AUT SIM NAO A velocidade do motor é mantida constante,
BOMBA independentemente do fluxo de agua.
MAN | NAO NAO N3o é operado nenhum controlo.
COMBINADO | TRANSM. AUT SIM SIM/NAO | A pressdo ou a velocidade da instalacdo (veja CONTROLO
PRESSAO AGUA PRESSAOQ) sdo mantidas constantes, independentemente
do fluxo de agua.
O enchimento do tubo esta ativo se o controlo neste
momento for de pressao, caso contrario, ndo esta ativo.
MAN | NAO NAO N3o é operado nenhum controlo.
PRESSOSTATO AUT - - MODO ndo permitido.
BOMBA MAN | NAO NAO N3o é operado nenhum controlo.
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Em particular, as seguintes fungdes estdao sempre ativas (se ativadas):
- Arranque/paragem de todos os tipos
- Paragem devido a intervengao do temporizador
- Teclas Lebre/Tartaruga
- DESACELERACAO antes da paragem
- Gestao EMBRAYAGE
- ARREFECIMENTO antes da paragem
- ESCORVAMENTO BOMBAS
- TECLA_EXCLUSAO_PROTECOES BOMBA

Se a fun¢do VARIACAO ROTACOES é excluida:
- 0 modo AUTOMATICO n3o estd habilitado.
- O ENCHIMENTO TUBOS nao é efetuado

A seguir, a tabela que resume os modos de regulagdo e acionamento das prote¢des da bomba de acordo com a programacgao;
a regulagdo ocorre apenas no modo AUT:

CONTROLO REGULAGCAO PRESSAO REGULACAO VELOCIDADE PROTECOES BOMBA
NAO e E ativado com os tempos definidos
apods o arranque do motor.
Aquisi¢do automadtica A velocidade é amostrada |e Quando os pontos de ajuste s3o
PRESSAO do valor da pressdo de | juntamente com a pressdo | alterados, sdo desativados para serem
regulacao. para avaliar o FIN TRABALHO e | ativados novamente apds o tempo
a anomalia de ACELERACAO | REARMAMENTO.
ANOMALA. e Quando o modo é alterado
AUTO- ) Aquisiciio automatica do valor (aut<>M{-\N), sdo desativados p,ara
~ NAO . ~ serem ativados novamente apds o
AQUISICAO da velocidade de regulagdo.
tempo REARMAMENTO.
o E ativado com os tempos definidos
VELOCIDADE . L. apos o arranque do motor.
Ponto de ajuste estatico
SETPOINT ~ o Ao mudar do modo MAN para o modo
. NAO (programado) do valor de N .
ESTATICO . AUT, sdo desativados para serem
velocidade. - i
ativados novamente apds o tempo
REARMAMENTO.
. . . . e Semelhante ao controlo selecionado.
@ Ativa se selecionado. e Ativa se selecionado. .
e A pressdo é regulada (e A velocidade é regulada como * Ao alterar o tipo de controlo
COMBINADO (velocidade/pressdo), desativam-se
como no caso do no caso do controlo de . .
controlo de pressao velocidade para ativar-se novamente apos o
' ' tempo REARMAMENTO.

AGUA DISPENSADA
E possivel contabilizar a dgua dispensada de duas formas:
o Instalar um conta-litros
. Fazer uma estimativa baseada na pressao do bocal

O método é selecionado através do parametro:

IRRIGACAO > AGUA DISPENSADA > MODO =

CONTADOR DE LITROS

CONTADOR DE LITROS

PRESSAO

E possivel contabilizar a 4gua dispensada durante a irrigacdo através da gestdo de um conta-litros que forneca um contacto de
relé reed na saida. As Unicas entradas que suportam a func¢do sdo:

e [N25
o [N22
e |N23

Proceder da seguinte forma:

e Ligar uma saida do conta-litros a uma entrada adequada e a outra saida ao NEGATIVO DE BATERIA
e Orientar a fungdo-entrada CONTADOR DE LITROS para a entrada utilizada
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e Definir IRRIGACAO > AGUA DISPENSADA > FUNCAO = INCLUIDO
e  Definir IRRIGACAO > AGUA DISPENSADA> LITROS/PULSO como para o conta-litros utilizado
e Reinicializar a quantidade de dgua dispensada IRRIGACAO > AGUA DISPENSADA > RESTABELECIMENTO
Quando a fungdo esta habilitada, as definicdes de TEMPO e ATIVACAO da entrada utilizada n3do tém significado.
Depois de habilitada a funcdo, ter-se-a acesso ao instrumento AGUA DISPENSADA” e o mesmo valor sera disponibilizado na APP.

AGUL DISPEHSADAL

28.16

~ [m3]

Para contabilizar a quantidade de agua dispensada, faz-se uma estimativa baseada na pressdo presente no bocal (orificio
calibrado); esta é equivalente a pressdo do transmissor subtraindo uma perda de carga constante:

IRRIGAGAO > AGUA DISPENSADA > QUEDA DE PRESSAO

O caudal é considerado diferente de zero apenas com o motor em movimento.

E necessario configurar a dimens3o do bico ao jato:

IRRIGACAO > AGUA DISPENSADA > REFERENCIA > BICO DE ASPERSO

Caso se tenham dados mais precisos sobre o bico utilizado, é possivel configurar o bico "CUSTOM" e memorizar diretamente
o caudal de referéncia: > PRESSAO, valor de pressdo [BAR]

IRRIGAGCAO > AGUA DISPENSADA > REFERENCIA > FLUXO DE AGUA valor de caudal [I/min]

Na modalidade pressdo esta disponivel também o instrumento Caudal instantdneo (em [m3/h]):

FLUXO DE AGUA

36.28
[m3/h]
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FLUTUADORES DE START E STOP
Usando as fun¢des-entrada FLUTUADOR STOP / FLUTUADOR START tem-se o funcionamento adequado para encher ou
esvaziar um reservatério: Sdo considerados sensores com contacto aberto na auséncia de dgua e contacto fechado na presenca
de agua.

ENCHIMENTO

Configure as fun¢des-entrada FLUTUADOR STOP / FLUTUADOR START come ATIVO ABERTO.
O flutuador de START deve ser posicionado na parte inferior e o flutuador de STOP na parte superior.
e Naativagdo dafungdo-entrada FLUTUADOR START (se a fun¢do entrada FLUTUADOR STOP estd ativa) o da-se o arranque
do motor: fase de ARRANQUE.
e O motor é mantido em funcionamento mesmo se a fungdo-entrada FLUTUADOR START desativa-se; fase de
ENCHIMENTO.
e O motor é parado quando a fungdo-entrada FLUTUADOR STOP ¢é desativada: fase de PARAGEM.
e Se apds a paragem a fungdo-entrada FLUTUADOR STOP estd ativa, o motor ndo € iniciado: fase de ESVAZIAMENTO.
e Se durante a fase de ENCHIMENTO o motor for parado, o processo para; o motor serd reiniciado quando a fungdo-
entrada FLUTUADOR START desativar-se: fase de ESVAZIAMENTO.

ARRANQUE ENCHIMENTO PARAGEM ESVAZIAMENTO
ON ON OFF OFF

STOP=1 STOP=1 STOP=0 STOP=1

START=1 START=0

START=0

START=0

ESVAZIAMENTO

Configure as fun¢des-entrada FLUTUADOR STOP / FLUTUADOR START como ATIVO FECHADO.
Posicione os flutuadores na diregdo oposta ao enchimento: START na parte alta e STOP no fundo.
Tem-se o funcionamento seguinte:

ARRANQUE ESVAZIAMENTO PARAGEM ENCHIMENTO
ON ON OFF OFF
START=1 START=0 \‘ START=0 START=0
STOP=1 STOP=1 STOP=0 STOP=1
PROTEGCOES MOTOR
ATIVACAO

As protecdes do motor sdo ativadas apoés MOTOR > ATRASO PROTECAO MOTOR segundos (20 de fabrica) a partir do final
do impulso de arranque e sdo desativadas quando o motor é parado. Quando as protegGes estdo ativas, o
LED_PROTECOES_MOTOR_ATIVAS acende-se.

PROTECOES

As intervengdes de anomalia das sondas de protegdo montadas no motor sdo indicadas pelo acendimento dos
LED_ALARME_VERMELHO (a anomalia para o motor) e ALARME_AMARELO (se a anomalia nao para).

Consulte a Lista de anomalias do motor, coluna de ativagdo: PROTECOES MOTOR ATIVAS.
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PROTECOES BOMBA

HABILITACAO
Se configura-se IRRIGACAO > SENSOR PROTECAO BOMBA = TRANSM. PRESSAO AGUA, as protecdes da bomba serdo ativadas
com o motor em funcionamento apds um tempo igual a IRRIGACAO > TEMPO ATIVACAO PROTECAO > MINIMO (2 de fabrica)
minutos consecutivos em que ambas as condi¢des a seguir sdo verificadas:
e A pressdo da dgua permanece estavel; sem oscilagdes maiores que 2 BAR
e Apressdo da agua é maior que o valor de IRRIGACAO > PRESSAO MINIMA.

Se configura-se IRRIGACAO > SENSOR PROTECAO BOMBA = PRESSOSTATO BOMBA, as protecdes da bomba serdo ativadas
com o motor em funcionamento apds um tempo igual a IRRIGACAO > TEMPO ATIVACAO PROTECAO > MINIMO (2 de fabrica)
minutos consecutivos em que a fungdo de entrada PRESSOSTATO BOMBA nao foi ativada.

As protecdes da bomba s3o ativadas, no entanto, com o motor em funcionamento apds um tempo IRRIGACAO > TEMPO
ATIVACAO PROTECAO > MAXIMO minutos (10 de fabrica).

Quando as protegdes estdo ativas, o LED_PROTECOES_BOMBA_ATIVAS acende-se.

As prote¢Oes da bomba sdo desativadas no inicio do procedimento de paragem do motor.

Se as protegbes da bomba estiverem ativas e pressionar a TECLA_DESACELERAR ou a TECLA_ACELERAR, serdo desativadas
por um tempo igual a IRRIGACAO > TEMPO ATIVACAO PROTECAO > RESET, de fabrica 10".

TECLA EXCLUSAO PROTEGCOES BOMBA
A exclusdo das prote¢des da bomba é obtida pressionando a tecla EXCLUSAO_PROTECOES_BOMBA por pelo menos 3 segundos
consecutivos com o motor em movimento; a exclusio é indicada pelo piscar do LED_PROTECOES_BOMBA_EXCLUIDAS. Todos os
controlos, com exce¢cdo da anomalia “Maxima pressdao dgua bomba” e “Anomalia transmissor pressdao agua bomba”, sdo
excluidos.
A exclusdo é anulada pressionando a tecla novamente ou parando a bomba do motor.

TRANSM. PRESSAO AGUA

Quando o controlo da bomba é confiado ao TRANSM. PRESSAO AGUA, todas as protecBes sdo baseadas nos valores de
pressao lidos.

Maxima pressdo agua bomba
Se a pressdo da agua lida pelo transmissor exceder o limiar de IRRIGACAO >PRESSAO MAXIMA, a unidade de controlo ativa a
anomalia “Mdxima pressdo dgua bomba “ e para imediatamente a motobomba. Este controlo é sempre ativo.

PRESSAO MINIMA
Se a pressdo de trabalho for menor ou igual a IRRIGACAO > PRESSAO MINIMA (0,2 bar de fabrica), ao ativar-se das protecdes,
intervém a anomalia ” Subpressao dgua bomba” e o motor é parado.

Anomalia transmissor pressao dgua bomba
No caso de o transmissor de pressdo (TPA) ser desconectado ou parta-se, ativa-se a anomalia “Anomalia transmissor pressao
agua bomba”.
Se a anomalia aparecer quando o motor for ligado, este ird parar apds 2 segundos.
Se a anomalia aparecer antes de ligar o motor, fard com que o motor pare apds 1 minuto do arranque do motor.

SOBREPRESSAO E SUBPRESSAO
Com as prote¢8es da bomba ativas, se a pressdo da bomba exceder o valor de SOBREPRESSAO, a anomalia “Sobrepressio agua
bomba” ativa-se, analogamente se o valor da pressdo desce abaixo do valor de SUBPRESSAO ativa-se a anomalia “Subpressio
agua bomba”. Ambas as anomalias param o motor.
Os valores de SUBPRESSAO e SOBREPRESSAO s3o estabelecidos de duas maneiras diferentes, dependendo da programacio do
parametro IRRIGACAO > TIPO PROTECAO.

AQUISICAO AUTOMATICA (programagdo de fabrica)
Quando as prote¢des da bomba sdo ativadas, a unidade de controlo adquire a pressdo da agua como a PRESSAO de TRABALHO.
Se a pressao de trabalho for maior ou igual a 4 bar:
e  SOBREPRESSAO = PRESSAO DE TRABALHO + [SOBREPRESSAO DIFERENCIAL SUPERIOR] (de fabrica 2 bar)
e SUBPRESSAO = PRESSAO DE TRABALHO - [SUBPRESSAO DO DIFERENCIAL SUPERIOR] (de fabrica 2 bar)
Se a pressdo de trabalho for inferior a 4 bar:
e SOBREPRESSAO = PRESSAO DE TRABALHO + [SOBREPRESSAO DIFERENCIAL INFERIOR] (de fabrica 1 bar)
e SUBPRESSAO = PRESSAO DE TRABALHO - [SUBPRESSAO DO DIFERENCIAL INFERIOR] (de fabrica 1 bar)
Onde:
[SUBPRESSAO DO DIFERENCIAL SUPERIOR] é o parametro
IRRIGAGCAO > SUBPRESSAO AGUA BOMBA > DIFERENCIAL SUPERIOR
[SUBPRESSAO DO DIFERENCIAL INFERIOR] é o pardmetro
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IRRIGACAO > SUBPRESSAO AGUA BOMBA > DIFERENCIAL INFERIOR

[SOBREPRESSAO DO DIFERENCIAL INFERIOR] é o parametro

IRRIGAGAO > SOBREPRESSAO AGUA BOMBA > DIFERENCIAL INFERIOR

[SOBREPRESSAO DO DIFERENCIAL SUPERIOR] é o parametro

IRRIGAGCAO > SOBREPRESSAO AGUA BOMBA > DIFERENCIAL SUPERIOR

Se a PRESSAO DE TRABALHO for inferior ao valor de SUBPRESSAO DIFERENCIAL (INFERIOR ou SUPERIOR), o valor de SUBPRESSAO
é definido como o valor de IRRIGACAO > PRESSAO MINIMA.

E possivel variar manualmente os limites de subpress3o e sobrepressio de 4gua a qualquer momento, consulte o INSTRUMENTO
da bomba.

AQUISICAO MANUAL

Este tipo de protegdo pode ser incluido quando a bomba do motor é iniciada automaticamente quando o contacto de arranque
remoto é fechado (flutuador, pressostato, contacto genérico,...) e o atuador linear é excluido. As rotagdes do motor devem ser
pré-configuradas agindo mecanicamente no acelerador do motor. A fungao é valida apenas com o Modo de Irrigagdo MAN. O
operador deve configurar a PRESSAO DE TRABALHO na unidade de controlo, agindo no PAINEL DA BOMBA. O valor é guardado
na memoaria ndo volatil, por isso permanece armazenado mesmo se desconectar a bateria do controlador. Se as prote¢Ges da
bomba estiverem ativas, sdo desativadas e, apds 8 segundos, sdo reativadas definindo os novos valores limite. A programacao é
feita quando sai do modo de alteragdo de valor.

e  SOBREPRESSAO = PRESSAO DE TRABALHO + [SOBREPRESSAO PERCENTUAL] (de fabrica 26%)
e  SUBPRESSAO = PRESSAO DE TRABALHO - [SUBPRESSAO PERCENTUAL] (de fabrica 26%)
Onde

[SOBREPRESSAO PERCENTUAL] é o parametro

IRRIGAGAO > SOBREPRESSAO AGUA BOMBA > DIFERENCIAL

[SUBPRESSAO PERCENTUAL] é o pardmetro

IRRIGAGCAO > SUBPRESSAO AGUA BOMBA > DIFERENCIAL

O paradmetro IRRIGACAO > TIPO PROTECAO deve ser programado como AQUISICAO MANUAL.

PRESSOSTATO BOMBA

Quando o controlo da bomba é confiado ao PRESSOSTATO BOMBA, todas as prote¢des sdo baseadas na fungdo-entrada
PRESSOSTATO BOMBA; é necessario, portanto ligar o pressostato a uma entrada oportunamente programada.

Na ativa¢do da fun¢do-entrada PRESSOSTATO BOMBA e passado o tempo IRRIGACAO > ATRASO PRESSOSTATO BOMBA, se
as protec¢des da bomba sdo ativas, tem-se a anomalia Subpressado agua bomba.

LAVAGEM FILTROS
Quando a fun¢do-entrada LAVAGEM FILTROS est3 ativa o valor de SUBPRESSAO muda e é igual IRRIGACAO > LAVAGEM FILTROS
> PRESSAO. Ao desativar-se da funcido-entrada, a SUBPRESSAO retorna ao valor anterior.
Se a funcdo LAVAGEM FILTROS (IRRIGACAO > LAVAGEM FILTROS >FUNCAO) estiver desativada, a fun¢do de entrada n3o estara
ativa.

CAVITAGAO
A unidade de controlo verifica se o fendmeno de cavitacdo esta potencialmente presente na bomba; o método utilizado é a
medicdo da depressdo de aspiracdo. Os sensores suportados sao do tipo 4-20mA, a gestdo deve ser ativada selecionando sensor
DEPRESSAO TX no menu IN-OUT> IN 4-20 mA > SENSOR.
A gestdo inclui quatro anomalias independentes:
e  PRE-ALARME DE CAVITACAO: O valor de depress3o permanece abaixo do limite definido e o atraso de intervencio é
restaurado quando o valor é normalizado por mais de 5 segundos
e ALARME DE CAVITACAO: O valor da depress3o permanece abaixo do limite estabelecido e o atraso da intervengdo ja
passou, ndo é restaurado. Para a maquina.
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e DEPRESSAO TX PRESSAO: O sinal de leitura é anormal por mais de 5 segundos, reinicia-se quando o sinal estd normal
por mais de 5 segundos.

e TEMPO DE CAVITACAO EXCESSIVO: a bomba funcionou com PRE-ALARME DE CAVITACAO ativo por mais de um limite
que pode ser definido mesmo que nao continuamente. O tempo total pode ser redefinido no menu IN-OUT> IN 4-20
mA > TEMPO DE CAVITACAO EXCESSIVO > REINICIALIZAR HORAS.

E necessario programar os niveis de anomalia e caracterizar o sensor usado, consulte a programacdo do sensor 4-20mA.
Se ativado, o valor de DEPRESSAO TX é indicado no instrumento BOMBA

POMEA

Lavorao: . \

@ Sovrapressione: ————[7"—] DEPRESSIONE IN
Sottopressione: ——— ASPIRAZIONE

RESTABELECIMENTO

O restabelecimento do dispositivo é realizado pelo comando RESET no DASHBOARD principal. As operagdes executadas sao:
e Restabelecimento das anomalias ativas
e Restabelecimento do timer das prote¢ées do motor.
e Restabelecimento do timer das prote¢Ges da bomba.
e Restabelecimento do TIMER de paragem quando se tiver parado a unidade de controlo.
e Restabelecimento da paragem funcdo-entrada FLUXOSTATO.

PARAGEM DE EMERGENCIA

Pode ser obtida em todas as condi¢des de funcionamento. E possivel montar um ou mais botes (de engate). A paragem é
imediata, sem desaceleracdo do motor, ativa o alarme geral e é exibido no visor PARAGEM DE EMERGENCIA.

A Ndo usar o botdao de emergéncia associado a um sistema de paragem que ndo estd energizado em marcha.

COMANDOS DO MODEM CIM-196

A unidade de controlo integra um modem telefénico que pode gerir SMS ou comunicar com o APP Elcos Smart Control.
E possivel:

e |niciar ou parar a motobomba.

e Excluir ou incluir a prote¢do da bomba.

¢ Configurar os minutos de trabalho.

¢ Verificar o estado da motobomba.

e Ser-se alertado se a motobomba estiver em alarme.

e Restabelecer as anomalias.

Ao utilizar o sistema com SMS, deve ser programado no catdlogo de enderecos da unidade de controlo pelo menos um
numero de telefone que serd utilizado para enviar as anomalias. Se, em vez disso, usar o sistema IOT, deverd programar o APN
do operador telefénico na unidade de controlo.

PROCEDIMENTO PARA DESATIVAR O CODIGO PIN

Depois de comprar o cartdo SIM a um operador telefénico com qualquer contrato escolhido pelo cliente, deve-se desabilitar
o cédigo PIN. Para isso, deve inserir o SIM num normal telemével para utilizacdo privada; ligar o telefone, digitar o cédigo PIN
dado pela operadora. Pesquisar através do menu do telemdvel o procedimento para desativar o cédigo PIN. Executar o
procedimento de desativagdo de forma que o codigo ndo seja mais solicitado nas sucessivas vezes que o cartdo SIM for reiniciado.
Desligue o telemovel e retire o cartdo SIM. Certifique-se que o controlador estd desligado e, em seguida, insira o SIM no respetivo
alojamento.

COLOCAGCAO EM FUNCIONAMENTO
Para verificar se a zona ao redor da unidade de controlo é atingida pelo sinal de campo, verifique a indica¢do grafica no visor.
Coloque a antena verticalmente usando o seu suporte magnético e no ponto de sinal maximo.

SMS
O mecanismo de notificacdes de SMS e comandos de SMS esta ativo se MODEM > SMS >FUNCAO = INCLUIDO.
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NOTIFICA_CAO DE ANOMALIA
em caso de anomalia, se a opera¢do de SMS estiver habilitada, a unidade de controlo envia a mensagem (apenas uma vez)
em sucessdo para todos os numeros de telefone programados no catdlogo de enderegos.

NOTIFICACAO DE ARRANQUE E PARAGEM DO CALENDARIO
Se MODEM > SMS > SMS START E STOP = INCLUIDO, quando o motor arranca ou para, a unidade de controlo envia uma
mensagem de notificacdo (apenas uma vez) em sucessdo para todos os nimeros de telefone programados no livro de enderegos.

NOTIFICACAO DE FIM TRABALHO
Quando MODEM > SMS > SMS FINAL DO TRABALHO = INCLUIDO, um SMS é enviado notificando a paragem apés a
intervencdo do fluxostato ou timer de paragem (apenas uma vez) em sucessao a todos os nimeros de telefone programados na

agenda.

COMANDOS SMS

A seguir, a lista de comandos que podem ser enviados para a unidade de controlo:

Cddigo numérico

Cddigo textual

Descricdo

Solicitagdo de estado MOTOBOMBA:
A MOTOBOMBASMS . esta em MOVIMENTO.
CONTADOR DE HORAS =00:24
ANOMALIAS AUSENTES

001 STATUS1 PRESSAO =10.0Bar
PROTECOES B. INCLU/DAS
ABAIXO P. =8.0Bar
SOBRE P. =12.0Bar
TIMER=00:01.31

Solicitagdo de estado grandezas MOTOR:

A MOTOBOMBAS. estd em MOVIMENTO.
COMBUSTIVEL =100%

002 STATUS2 PRESSAO MOTOR =8.9Bar
EMPERATURA MOTOR =91°C
RPM=0
BATERIA =12.9V

005 STOP Para a motobomba.

008 START Inicia a motobomba

010 PROT OFF Exclui as prote¢des da bomba

011 PROT ON Inclui as protecBes da bomba

007 RESET Realiza um restabelecimento do dispositivo

040 FUEL ON Habilita a ANOMALIA COMBUSTIVEL

041 FUEL OFF Desabilita a ANOMALIA COMBUSTIVEL

050 AUT Configura irrigagdo automatica

051 MAN Configura irrigagdo manual

500#[minutos]

TIMER#[minutos]

Configura os minutos de trabalho do timer, no maximo 1440min (1dia). Ndo adicione
espacos antes ou depois dos minutos.

1#[nimero] T1#[numero] i i ) . L )
" n O numero de telefone do campo [nimero] serd memorizado no local atribuido do catdlogo
2#[ndmero] T2#[numero] L , ) , ~ -
" ’ de enderegos, substituindo o nimero presente (prefixo do nimero). Ndo adicione espagos
3#[ndmero] T3#[numero] . , . ) .
— — antes ou depois do nimero. Para eliminar um nimero, envie o campo [number] composto
4#[numero] T4#[numero]
. . apenas por espagos.
S5#[numero] T5#[numero]
101 TT1
102 T2 : ) ,
O numero de telefone do telefone que enviou a mensagem serd armazenado no local
103 TT3 Lo ) oo .
atribuido da lista de enderecos, substituindo o niUmero presente.
104 TT4
105 TT5

10#[apn do gestor]

APN#[apn do gestor]

Guarda o APN do gestor telefénico na unidade de controlo. Ndo adicione espagos antes ou
depois da apn.

200

ECHO NUM

Responde com a lista de nimeros de telefone guardados na lista de enderegos e o APN
guardado na unidade de controlo.

Lista:

T1#+393245566741

T2#----

T3#+393245566741

T4#----

T5#+393487763267

300

ECHO APN

Responde com a lista da APN.

600#[BAR]

PRESS#[BAR]

Configura a pressdo de trabalho. BAR. Quando a pressdo definida é atingida, as RPM
correspondentes também sdo detetadas e o novo ponto de trabalho é definido. As
protecBes da bomba sdo desativadas e depois restauradas com a légica usual.

O comando é vélido apenas no modo automatico.

601#[RPM]

RPM#[RPM]

Define a velocidade de trabalho. Quando a velocidade definida é atingida, a pressdo
correspondente é detetada e o novo ponto de trabalho é definido. As prote¢des da bomba
sdo desativadas e depois restauradas com a ldgica usual.

O comando é valido apenas no modo automatico.
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Quando MODEM > SMS > SMS DE TODOS = INCLUIDO, os comandos enviados para a unidade de controlo sdo aceites por
todos os telemoveis; caso contrario, apenas por teleméveis registados na unidade de controlo.

ANOMALIA COMBUSTIVEL

A anomalia ANOMALIA COMBUSTIVEL baseia-se na variacdo do nivel do combustivel no reservatério da motobomba quando
o0 motor estad parado. O controlo é ativado apds receber o comando SMS "040" ou "FUEL ON" e é desativado enviando o SMS
"041" ou "FUEL OFF". Ao desconectar a tensdo da bateria desativa-se o controlo.
O controlo da anomalia, se ativado, é ativado quando 5 minutos passaram-se desde que o motor foi desligado: neste emomento,
o valor de referéncia do nivel de combustivel é adquirido. Uma variagdo negativa gera a anomalia; quando o nivel estiver entre
100% e 80% a variacao deve ser de 10%, quando o nivel estiver entre 79% e 1% a variagdo deve ser de 5%. A anomalia é retardada
de 5 segundos e é armazenada. O valor de referéncia e a sua variagao sdo atualizados quando a anomalia é restaurada, o controlo
é ativado ou o reservatdrio é enchido.

Um SMS “Estado OFF” adicional é enviado quando o operador configura a unidade de controlo para o MODO DE BLOQUEIO.

APP
A gestdo via APP é ativa se MODEM > |OT >FUNCAO = INCLUIDO.
O ecri principal do App permite INICIAR/PARAR e visualizar as grandezas principais:

¢ = Sviluppo CEM-196[16.. (O

&

OFF

s AT AN

0 RPM 44% Carb. 5.3 bar
Pressione olio motore 9.0 BAR
Temperatura motore N0°C
Tensione batteria 129V
Protezioni matore OFF

Protezioni pompa acqua OFF

i = b0
As seguintes paginas também estdo disponiveis:

e ANOMALIAS: Exibe as anomalias presentes e permite restaurar o dispositivo
MENSAGENS: Exibe as mensagens presentes e permite restaurar o dispositivo
COMBUSTIVEL: (Nivel de acesso "manufacturer").

= Visualizacdo NiVEL COMBUSTIVEL

= Configuragdo COMBUSTIVEL ESGOTADO

=  Configuragdo RESERVA COMBUSTIVEL

*  Habilitaggo ANOMALIA COMBUSTIVEL
CONFIGURAGOES DO RELOGIO:

=  Visualizagdo Horas totais de trabalho

=  Visualizagdo Horas parciais de trabalho

=  Configuragdo relégio calendario

=  Configuragdo timer de paragem

*  BOMBA AGUA:
=  Visualizagdo pressao
=  Visualizagdo tipo regulagdo
=  Visualizagdo ponto de trabalho
=  Visualizacdo agua dispensada
=  Configuracdo setpoint pressdo/RPM
=  Configuracdo diferenciais anomalia pressao
=  Bloqueio/ativacdo Prote¢des bomba
e PROGRAMACOES: (Nivel de acesso "manufacturer") Programacdo variada.
e DADOSECU: Visualizacdo dos dados recolhidos da ECU do motor.
= Tipo de motor
=  Temperaturas
=  Pressdes
= Niveis
=  (Cddigos anomalia
Para maiores informagdes, consulte a documentagdo do App “Elcos Smart Control”.
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HISTORICO EVENTOS

S3o recolhidos até 5375 eventos. A exibicdo em HISTORICO > HISTORICO é a seguinte:

Indice EVENTO ) « Total eventos
Tempo vida dispositivo ’
@—— Horaedata
—
Evento—l_
h L1 Dados suplementares

O evento com o nimero maior indica o ultimo evento gravado, o nimero 1 o primeiro evento. Se ndo foram memorizados
eventos, o visor apresentara HISTORICO VAZIO.

Os eventos sao:

EVENTO DATO 1 DATO 2 GRAVACAO
ATIVO = Surgida NUMERO DE ANOMALIAS ) .
ANOMALIA DESATIVO = Desaparecimento ATIVAS Ao surgir/desaparecer de uma anomalia.
DIFERENCIAL INFERIOR ATIVO
DIFERENCIAL --- Ao apresentar-se o pedido
PRESSAO MAXIMA P P
DESATIVO
PEDIDO ARRANQUE REMOTO
PRESSAO MINIMA
PEDIDO PARAGEM FLUXOSTATO ATIVO
PEDIDO PARAGEM MODO BLOCO . Ao apresentar-se o pedido
PEDIDO PARAGEM EM BLOCO DESATIVO P P
PEDIDO PARAGEM REMOTO
PEDIDO PAR. FIM TRABALHO
LIGACOES Ndmero total de acendimentos --- No acendimento do dispositivo
Apds o reconhecimento do motor em
MOTOR INICIADO Horas Totais[ECU]: (hh:mm) - movimento, memoriza o tempo total do motor
em movimento.
. No reconhecimento do motor é parado,
MOTOR PARADO Horas Parciais: (hh:mm) - . X
memoriza o tempo de arranque parcial.
Todos os dias
TENSAO DE BATERIA \% - No acendimento
Com o motor em movimento a cada hora
Todos os dias
NIVEL COMBUSTIVEL % No acendimento
Com o motor em movimento a cada hora
~ ATIVO Quando as protegdes do motor sdo
PROTEGOES MOTOR DESATIVO - ativadas/desativadas
ATIVO EXCLUIDO Quando as protegdes da bomba sdo
PROTECTIONS POMPE ativadas/desativadas
DESATIVO INCLUIDO Na exclusdo/inclusdo das protec¢des da bomba
LIMITES DE PRESSAO Min: BAR Max: BAR Quando as protegdes da bomba sdo ativadas
PRESSAO AGUA BAR - Com o motor em movimento a cada 15min
ROTAGCOES MOTOR RPM - Com o motor em movimento a cada 15min
TEMPERATURA MOTOR °C --- Com o motor em movimento a cada 15min
PRESSAO OLEO BAR -—- Com o motor em movimento a cada 15min
PRESSAO DE TRABALHO BAR --- Quando as protecdes da bomba sdo ativadas
ATIVO = Entrada .
BAIXO CONSUMO DESATIVO = Saida --- Ao entrar e sair do modo de BAIXO CONSUMO.
APAGAR HISTORICO . . Houve um cancelamento do histérico dos
eventos.
ATIVO = CURSO s .
ESCORVAMENTO EM CURSO DESATIVO = TERMINADO --- No inicio e no final do processo de escorva.
ATIVO = EM CURSO No inicio e no final do processo de enchimento
ENCHIMENTO TUBOS DESATIVO = TERMINADO do tubo.
- Quando o processo de regulagdo automatica
REGULAGAO RPM RPM de RPM & ativado.
REGULACAO BAR BAR RPM Quando o processo (ie rlegl.!lagao automatica
de pressdo é ativado.
REGULACAO DESATIVADA . . Quando um proc<’esso de. regulagdo automatico
é desativado.
RESET ANOMALIAS --- --- Ao reiniciar a unidade de controlo.
MODO IRRIGAGAO MANUAL --- --- Entrada no modo MANUAL.
MODO IRRIGACAO AUTOMATICO Entrada no modo AUTOMATICO.
MODO IRRIGAGAO OFF --- --- Entrada no modo OFF.
ERRO MODO IRRIGACAO --- --- Erro de modo.
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DEPRESSAO TX BAR Com o motor em movimento a cada hora (se

habilitado)
. ) - ATIVO Quando surge/desaparece um erro enviado
CODIGO ATIVOS Spn:n Fmi:n DESATIVO pela ECU via CAN BUS
~ START No inicio e no fim do procedimento de
REGENERACAO -
¢ STOP regeneragdo, apenas para motores STAGE Y

Todos os dias
No acendimento
AGUA DISPENSADA m3 --- Com o motor em movimento a cada hora
Apenas de habilitada a fungdo de entrada
CONTADOR DE LITROS

Exemplo de Evento de Anomalia:

STORICO STORICD
n°=04Q Tot=1A04 [n°=944 Tot=1AA4
ON=326hASMAT= ON=326hA5Sm2 A=
. 11: @4 58 12 Giugno 2823 [11:85.18 12 Giugno 2823
Anomalia
insurgente, SOVRATEMPERATURA MOTORE SOVRATEMPERATURA MOTORE Anomalia
1 anomalia desaparecid
ativas ATTIVO DISATTIVQ 3,
ANOMALTE INTERVENUTE: 1 ANOMALTE INTERVENUTE: @ 0 anomalia

ativas
TECLA_CIMA e TECLA_BAIXO alteram o indice do evento. Para sair TECLA_CONFIRMAR.

BAIXO CONSUMO

Com o motor parado, ap6s inatividade prolongada, a unidade de controlo entra no modo de baixo consumo. E possivel
personalizar os parametros, veja DISPOSITIVO > STAND-BY.

Em baixa consumo, o modem é desligado e ndo é possivel gerir o controlador remotamente.

A funcdo-entrada INIBICAO STANDBY inibe a entrada de BAIXO CONSUMO quando ativada.

DESPERTAR

Para sair do consumo baixo, pressione a TECLA_START_STOP por um tempo.

Também é possivel sair do modo de baixo consumo através de duas entradas:

- ENT.22

- ENT. 24
Ao programar adequadamente tem-se o despertar do baixo consumo quando a entrada é fechada para a massa ou
aberta. O despertar é independente da fun¢do-entrada ou anomalia associada a prdpria entrada.

| INSTALAGAO

| SISTEMA DE PARAGEM

A paragem pode ser feita de duas maneiras:
e Com eletrovalvula ou eletroiman excitados com o motor em marcha e desenergizados com motor em paragem
(programacdo de fabrica, obrigatdério no caso de motor eletrénico).
e Com o eletroiman desenergizado e motor em movimento e excitado em paragem, permanecendo nesse estado por todo
o MOTOR > PARAGEM > TEMPO PARAGEM seguinte ao momento da dete¢do do motor parado.
Se depois de MOTOR > PARAGEM > PARAGEM FALHADA (120 segundos de fabrica) desde o comando de paragem a unidade
de controlo deteta ainda o sinal de motor em movimento, a anomalia Falha paragem motor intervira.

VELAS

A ativacdo da saida VELAS é regulavel de um minimo de 0 segundos (comando excluido) a um maximo de 60 segundos.
Terminada a ativacdo do PRE-AQUEC., iniciara o procedimento de arranque do motor. Também é possivel gerir o POS-AQUEC.,
ou seja, manter ativa a saida por um tempo programavel mesmo apds o arranque do motor: veja MOTOR > VELAS

ALARME GERAL

O sinal de ALARME GERAL pode ser obtido montando um sinalizador na saida apropriada. E possivel programéa-lo (menu IN-
OUT > ALARME GERAL> DURACAO) para que ative-se de forma continua ou por um determinado tempo. Intervém a cada
anomalia detetada pela unidade de controlo. Pressionando uma das teclas de seta ocorre o silenciamento do alarme.
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ACION. IMINENTE

Cada arranque automatico é precedido pela ativacdo intermitente da saida do alarme geral por 8 segundos, decorridos os
quais, apds 3 segundos, inicia o ciclo de arranque. Ligando um sinalizador acustico a essa saida, o operador sera avisado do
iminente arranque. Esta fungdo pode ser excluida
(IN-OUT > ALARME GERAL> DURACAO > ACION. IMINENTE)

DETEGCAO DE MOTOR EM MOVIMENTO

A dete¢do do motor em movimento é obtida a partir da tensdo e frequéncia do alternador do carregador de bateria (imanes
permanentes ou de pré-excitacdo). Apds a detegdo, o motor de arranque desliga-se.

CALIBRACAO CONTA-ROTACOES

A unidade de controlo precisa de calibrar o tacémetro. Consulte o procedimento em
“PROGRAMACAO>MOTOR>ALTERNADOR DE CARGA> ALTERNADOR W >CALIBRACAQ”.

EMBRAYAGE

A embraiagem é inserida quando o limite de INSERCAO é atingido (apés o ATRASO) da velocidade do motor. Para evitar a
libertagdo indesejada durante as fases de aceleragdo do motor, a embraiagem permanece engatada até a unidade de controlo
parar a bomba. Desativa-se quando a velocidade do motor cai abaixo do limite LIBERTACAO (apdés o ATRASO) e o controlador
estd em uma fase de paragem. Esta funcdo é excluida de fabrica. A funcdo EMBRAYAGE deve ser encaminhada para uma saida
programavel.

AQUECIMENTO MOTOR

Apds o arranque do motor, se a funcdo de aquecimento do motor estiver incluida, o motor deve permanecer em marcha
lenta sem carga durante um periodo de tempo necessario para permitir o aquecimento do motor. Apds este tempo, o motor
atingira a pressao de trabalho. Durante o aquecimento, as protec¢des estdo ativas. Esta funcdo é excluida de fabrica.

ESCORVAMENTO BOMBAS

O escorvamento da bomba é uma fungdo automatica que permite que a bomba principal seja enchida com agua para evitar
qgue o impulsor funcione a seco. Esta fungdo é excluida de fabrica. Existem alguns modos de escorvamento da bomba. Nos modos
de escorva em que o motor a diesel esta em funcionamento, apenas as prote¢Ges do motor estdo ativas, as protecdes da bomba
ndo estdo ativas.

Quando a unidade de controlo tiver que ligar a motobomba, verifique a presenca de 4gua na bomba principal. Esta verificacdo
é realizada de duas maneiras:

e Usando a sonda de dgua montada na saida da bomba.
e Através da presenca de uma pressdao minima de saida da bomba detectada pelo transmissor de pressao TPA-200.

Se nenhuma das duas condi¢cGes for atendida, o controlador iniciara o procedimento de escorva de uma das seguintes
maneiras:

e ESCORVAMENTO DA BOMBA ANTES DO ARRANQUE
A unidade de controlo ativa a fun¢do-saida ESCORVAMENTO BOMBAS a qual deve ser ligada uma bomba (priming) que extrai
agua do reservatdrio. A dgua deve voltar para dentro da bomba principal. Quando o nivel da agua sobe e o sensor detecta a
presenca de agua, ou a pressdo lida pelo TPA-200 excede o limite PRESSAO ESCORVAMENTO, a unidade de controlo aguarda o
ESTABILIZACAO ESCORVAMENTO, desliga a bomba, aguarda o TEMPO FIM LUBRIFICACAO, e em seguida, arranca o motor diesel.
Se a presenca de agua ndo for detectada para o TEMPO FALTA ESCORVAMENTO, a falha Falha escorvamento da bomba intervird
e o sistema serd bloqueado. A funcdo-saida ESCORVAMENTO EM CURSO esta ativa durante toda a duragdo do processo.

ESCORVAMENTO EM CURSO

ARRANQUE MOTOR

1
y
1
1
I
1
1
1
1
1
1
1
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1
1
|
1
1
1

BOMBA ESCORVAMENTO ESTABILIZACAO ESCORVAMENTO ‘
= |
TEMPO FIM LUBRIFICACAO
TTEMPO FALTA ESCORVAMENTO N >
I: > : :
! 1
INiCIO AGUA ! FII\I/I
PRESENTE
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e ESCORVAMENTO DA BOMBA APOS O ARRANQUE

A unidade de controlo inicia o motor diesel e, quando o motor estd a funcionar, ativa a fungdo-saida ESCORVAMENTO
BOMBAS a qual deve ser ligada uma bomba (priming) que extrai agua do reservatoério. A dgua deve voltar para dentro da bomba
principal. Quando o nivel da dgua sobe e o sensor detecta a presenca de agua, ou a pressdo lida pelo TPA-200 excede o limite
PRESSAO ESCORVAMENTO, a unidade de controlo aguarda o ESTABILIZACAO ESCORVAMENTO, desliga a bomba. Se a presenca
de dgua ndo for detectada para o TEMPO FALTA ESCORVAMENTO, a falha Falha escorvamento da bomba intervira e o sistema
serd interrompido. A funcdo-saida ESCORVAMENTO EM CURSO estd ativa durante toda a duragdo do processo.

ESCORVAMENTO EM CURSO

ARRANQUE

BOMBA ESCORVAMENTO

ESTABILIZACAO ESCORVAMENTO
& »

[l

| TEMPO FALTA ESCORVAMENTO

, :
INiclO PROTECOES . |
MOTOR AGUA

ATIVAS PRESENTE

e ADESCAMENTO POMPA CON SERBATOIO DI ACCUMULO ACQUA

A

L
z I,

La centralina attiva funzione—uscita ESCORVAMENTO BOMBAS alla quale deve essere collegata un’elettrovalvola che
permette la caduta per gravita dell’acqua dal serbatoio alla pompa. Rimane in questo stato per tutto il TEMPO ENCHIMENTO
BOMBA, quindi avvia il motore diesel. Quando il livello dell’acqua sale ed il sensore sente la presenza dell’acqua, oppure la
pressione letta dal TPA-200 supera la soglia PRESSAO ESCORVAMENTO, la centralina attende il ESTABILIZACAO ESCORVAMENTO,
quindi disattiva la funzione—uscita ESCORVAMENTO BOMBAS. Qualora non venga rilevata la presenza dell’acqua per il TEMPO
FALTA ESCORVAMENTO, interverra I'anomalia Falha escorvamento da bomba e il sistema verra bloccato. La funzione-uscita

ESCORVAMENTO EM CURSO ¢ attiva per l'intera durata del processo.

ESCORVAMENTO EM CURSO

AVVIO MOTORE

BOMBA ESCORVAMENTO

—Pp!

INIZIO ACQUA
PRESENTE

Nei vari strumenti si ha indicazione dello stato dell’adescamento:

Escorvamento em curso Bomba ndo escorvada

desabilitada)

TEMPO ENCHIMENTO POMBA ESTABILIZACAO ESCORVAMENTO

-

1
1 TEMPO FALTA ESCORVAMENTO
i

Bomba

\ 4

I
Z-------
m

escorvada (ou

ENCHIMENTO TUBOS

O ENCHIMENTO TUBOS é uma funcdo automatica que permite que os tubos que conectam a bomba aos irrigadores sejam
enchidos com 4gua. Esta fungdo evita que a dgua chegue repentinamente com pressao excessiva ao bocal do irrigador, causando

possiveis danos.

Durante o enchimento dos tubos as prote¢ées da bomba ndo sdo ativadas, portanto a Unica prote¢do ativa é a anomalia de

" Maxima pressdo agua bomba ".
Esta funcdo é excluida de fabrica.
O enchimento do tubo é realizado apenas se o controlo a ser realizado for de pressao.
N3o é executado se o VAR for excluido.
E executado apenas se estiver no modo AUTOMATICO.
Comece com o motor em funcionamento (protecdes ativas) com a bomba preparada.
Existem trés modos de enchimento de tubos:
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e ENCHIMENTO ACELERACAO

A unidade de controlo tenta atingir a pressao de trabalho, ponto de ajuste, acelerando lentamente o motor; nos motores
mecanicos o atuador é operado por um tempo igual a ACCONAMENTO ATUADOR, segue uma pausa igual a PAUSA ATUADOR,
nos motores eletrénicos, em vez disso, a ECU do motor é enviada ao comando de configuracdo de RPM TSC1 com um valor igual
ao valor atual +/- ETAPA DE VARIACAO DE RPM

, seguida de uma pausa igual a TEMPO DE VARIACAO DE RPM, em seguida, a press3o é avaliada. Em caso de presenca de ar
nas tubulagGes, a variagdo de pressdo sera minima ou zero; neste caso, a aceleragdo sera interrompida por pausas iguais a PAUSA
ENCHIMENTO. Quando uma varia¢do de pressdo de pelo menos DELTA PRESSAO ENCHIMENTO é detetada, a unidade de controlo
ainda acelera o motor. Este ciclo serd repetido varias vezes até atingir a pressdo de trabalho.

Se a pressdo ndo for atingida dentro do tempo FALHA ENCHIMENTO TUBQOS, intervira a anomalia Falha enchimento tubos e
a motobomba sera parada.

MOTORES MECANICOS

o Lo M. FLIL. ML

PAUSA ENCHIMENTO

| PAUSA ATUADOR
L e—

ACIONAMENTO ATUADOR

>
<«

RN A

MOTORES ELETRONICOS

e

FALHA ENCHIMENTO TUBOS

|
1
1
RPMTSCT | I B ! |
R ' | ETAPA DE VARIACAO DE RPM |
! ~ TEMPO DE VARIAGAO DE RPM | ! :
> < | PRESSAO DE TRABALHO ! .
: | B SR
1 1 1
i ! : l
! ~
! DELTA PRESSAO ENCHIMENTO | !
1 R A T W
PRESSAO !
| !
1
1
1
1

e ENCHIMENTO VELOC. CONSTANTE

A unidade de controlo tenta atingir a pressdo de trabalho, ponto de ajuste, trazendo as rotagées do motor para o valor de
VEL. ENCHIMENTO TUBOS; nos motores mecanicos o atuador é operado por um tempo igual a ACCONAMENTO ATUADOR, uma
pausa igual a PAUSA ATUADOR é, nos motores eletrdnicos, em vez disso, a ECU do motor é enviada ao comando de configuragdo
de RPM TSC1 com um valor igual ao valor atual +/- ETAPA DE VARIACAO DE RPM, seguido de uma pausa igual a TEMPO DE
VARIACAO DE RPM em seguida, avaliada a velocidade. Permanece neste estado até que a pressdo atinja o limite de PRESSAO
FIM ENCHIMENTO ou quando a pressao de trabalho for atingida. Se a pressao nao for atingida dentro do tempo FALHA
ENCHIMENTO TUBQS, intervira a anomalia Falha enchimento tubos e a motobomba sera parada.

Se, durante a aceleracéio, o valor de pressdo de ponto de ajuste ou o valor de PRESSAO FIM ENCHIMENTO for atingido, o
processo termina.
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e ENCHIMENTO COM VALVULA

Esta fungdo é valida se a valvula de saida motorizada for fornecida no sistema. A unidade de controlo tenta atingir a pressdo
de trabalho, ponto de ajuste, trazendo as rota¢des do motor para o valor igual a VEL. ENCHIMENTO TUBOS; nos motores
mecanicos o atuador é operado por um tempo igual a ACIONAMENTO ATUADOR, uma pausa igual a PAUSA ATUADOR é, nos
motores eletrénicos, em vez disso, a ECU do motor é enviada ao comando de configuracdo de RPM TSC1 com um valor igual ao
valor atual +/- ETAPA DE VARIACAO DE RPM, seguido de uma pausa igual a TEMPO DE VARIACAO DE RPM em seguida, avaliada
a velocidade. Posteriormente, a valvula é aberta com pequenos impulsos de duragio ACIONAMENTO VALVULA, e aguarda-se
um tempo igual a PAUSA VALVULA e a pressdo é verificada. Se a queda de pressdo for superior ao limite DELTA PRESSAO
ENCHIMENTO, o movimento da valvula é suspenso. A abertura da valvula sera retomada apds o restabelecimento da pressao e
se o tempo TEMPO FALTA VARIACAO nio tiver decorrido; se este valor for excedido, a falha FALHA ENCHIMENTO TUBOS
intervém. O ciclo continua até que a pressdo atinja o limite de PRESSAO FIM ENCHIMENTO ou quando a pressdo de trabalho é
atingida; em seguida, a valvula é operada por um tempo igual a ACIONAM. COMPLETO VALVULA e, em seguida, libertada.

Se a pressdo nao for atingida dentro do tempo FALHA ENCHIMENTO TUBQOS, intervira a anomalia Falha enchimento tubos e
a motobomba sera parada.

Se, durante a aceleracéo, o valor de set-point ou o valor de PRESSAO FIM ENCHIMENTO for atingido, o processo termina.

Quando o motor para, a vélvula é fechada por um tempo igual a ACIONAM. COMPLETO VALVULA.
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MOTORES MECANICOS
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ACIONAM. COMPLETO VALVULA P R
Nos diversos instrumentos hd uma indicagao do enchimento das tubulagdes:
»
Enchimento nao concluido EEnchimento concluido (desativado) E@Enchimento em andamento

MODO DE FUNCIONAMENTO

A unidade de controlo possui os seguintes modos de funcionamento:
¢ IRRIGAGAO (programacio de fabrica)

A motobomba funciona como irrigagao.

e ANTIGELO

A motobomba é usada em sistemas antigelo. Neste modo, todas as prote¢des do motor e da bomba ndo param o motor.
Todas as fungGes sao geridas regularmente como no modo de irrigagdo. As anomalias que continuam a parar sdo:

EMERGENCIA
SOBREVELOCIDADE
PRESSAO MAX. AGUA BOMBA
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MANUTENGOES

A fim de facilitar a manutenc3o da unidade da motobomba, podem ser programadas trés MANUTENCOES. Na ocorréncia do
evento, é acionada uma anomalia que indica o atingir do prazo programado; estas sinaliza¢des ndo sao eliminadas da mesma
forma que as demais anomalias, mas devem ser restaurados individualmente.
Os prazos programados podem ser associados a:
e HORAS EM FUNC.: horas em funcionamento da instalagao.
e HORAS MOTOR: horas do motor em movimento.
e CALENDARIO: dia do calendario.

A mensagem exibida pode ser personalizada.

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

Também para facilitar a manutencao, é possivel inserir a data de comissionamento do sistema sob o titulo:
MANUTENCOES >COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO
Esta data é apresentada na seccdo DADOS > RETENTION dos menu de promacgao.

ENTRADAS PROGRAMAVEIS

Algumas entradas s3o completamente programaveis nos pardmetros de ativacdo quanto ao TEMPO DE ATRASO e aos NiVEIS
DE ATIVACAO (ativo FECHADO ou ativo ABERTO), reconhecem o fecho em dire¢do ao polo negativo (massa). A entrada pode ser
enderecada a uma FUNCAO-ENTRADA ou associada a uma ANOMALIA; neste caso, é possivel programar também de acordo com
o TEXTO EXIBIDO, O INSTANTE DE ATIVACAO e a MEMORIZACAO. Se varias entradas estiverem associadas a mesma FUNCAO-
ENTRADA, esta sera ativa quando pelo menos uma entrada estiver ativa.

Tabela das FUNCAO-ENTRADA associaveis:
FUNGCAO DESCRICAO
- Nenhuma associagdo
PRESSOSTATO BOMBA Interruptor de pressdo da bomba de agua, veja protecdes da bomba

CHAMADA Inicia a bomba, veja ARRANQUE/PARAGEM
FLUXOSTATO Fluxostato da conduta de irrigagdo, veja ARRANQUE/PARAGEM
FLUTUADOR START Flutuador que aciona o start, veja ARRANQUE/PARAGEM

FLUTUADOR STOP Flutuador que aciona o stop, veja ARRANQUE/PARAGEM
LAVAGEM FILTROS Sinal de lavagem dos filtros em curso, veja prote¢des da bomba
BLOCO Bloqueio, veja ARRANQUE/PARAGEM

PRESSOSTATO COMBUSTIVEL

Pressostato do combustivel

INIBICAO STANDBY

Inibe a entrada de BAIXO CONSUMO

CONTROLO PRESSAO

Quando o controlo é combinado, se ativo, opera o controlo de pressdo

CONSENTIMENTO DE REGENERAGAO

Permite a entrada a qual um seletor/interruptor externo pode ser conectado para sinalizar

a unidade de controlo que as condigdes de seguranca para a regeneragdo manual sdo
verificadas. Com as condigBes de seguranga ativadas, ndo é possivel ligar o motor,
consulte a anomalia Tentativa de partida com condigdes de seguranga.

Habilita a gestdo de um dispositivo para medir a quantidade de agua dispensada pela
bomba. E possivel liga-lo apenas as entradas: ENT. 25, ENT. 22, ENT. 23

Presséstato da pressdo de 6leo do motor

TERMOSTATO MOTOR Terméstato de temperatura do motor

COMBUSTIVEL ESGOTADO Gere a anomalia de combustivel esgotado através do contacto

A seguir, a tabela das entradas programaveis:
Numero do terminal

CONTADOR DE LITROS

PRESSOSTATO DE OLEO

IN 22
IN 23
IN 25
IN 24
IN 21
IN 17
IN 18
IN 20

SAIDAS PROGRAMAVEIS

As FUNCAO-SAIDA e as ANOMALIAS podem ser associadas a cada saida programavel; a saida é ativada (o relé correspondente
é fechado) quando a fungdo desligada ou a ANOMALIA associada esta ativa.

Se uma saida tiver varias FUNCOES-SAIDA ou mais ANOMALIAS, esta estard ativa quando pelo menos uma estiver ativa.

A seguir, a tabela FUNCOES-SAIDA associaveis.

FUNGAO Descrigdo

— Nenhuma associagdo.

FAROL Usado para pilotar o farol.

MOTOR EM MOV. Assinala, ativando a saida, que o motor estd realmente em movimento.

MOTOR EM MOV. RETARDADO Indica, ao ativar a saida, que o motor estd realmente em movimento e 20 segundos passaram-se (tempo nido
programavel).

PARAGEM COM ELETROIMAN A gestdo do comando de paragem do motor excitado na paragem é associada a saida.

PARAGEM EM CURSO Assinala que a unidade de controlo esta a efetuar o procedimento de paragem. Reestabelece-se com o motor parado

ou com falha na paragem.
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RESET ANOMALIAS

Ativa a saida por 1 segundo quando o operador anula as anomalias utilizando as teclas frontais.

ESCORVAMENTO BOMBAS

Saida da bomba de escorvamento, consulte o pardgrafo do escorvamento da bomba.

ESCORVAMENTO EM CURSO

Ativa quando uma escorva da bomba estd em andamento.

EMBRAYAGE

Veja descrigdo EMBRAYAGE

PONTO TRABALHO ATINGIDO

controlo esta ativo.

O ponto de trabalho (ou seja, a pressdo ou a velocidade do ponto de ajuste) esta dentro dos limites de controlo e o

UNIDADE DE CONTROLE LIGADA

Ativa quando a unidade de controlo esta acesa

VALVULA DE ESCAPE

Quando a press3o ultrapassa o limite de IN-OUT > VALVULA DE ESCAPE > MAXIMO ativa-se; quando desce abaixo do
limite de IN-OUT > VALVULA DE ESCAPE > MINIMO, desativa-se.

tempo ajustdvel apds a parada do motor.
Consulte MOTOR> VENTOINHA > ATRASO.

PRE-AQUEC. Velas de pré-aquecimento/pds-aquecimento do motor.

ALARME GERAL Alarme geral, ativo quando estd presente uma anomalia. Pode ser silenciado.

15/54 15/54 da chave de arranque, utilizavel para auxiliares.

VENTOINHA Usado para acionar o ventoinha de resfriamento. E ativado quando o motor esta funcionando e permanece ativo por um

Numero do terminal

A seguir, a tabela das saidas programaveis:

OUT 16
OuUT 14
OUT 15
OuUT 8
OUT 7
OUT 9
OUT 39-40
ANOMALIAS
(] o
zé E
g s & 2
5 S ] = e . .
ANOMALIA FONTE ATIVACAO s g g E A interveng¢do ocorre quando:
= 2| 8%
= =
8 | 8
- - - - - - - Anomalia ndo associada
BAIXA PRESSAO OLEO PROTECOES MOTOR SIM SIM NAO NAO A pressdo do dleo estd abaixo do limiar do
. x4 PRESSOSTATO ATIVAS pressostato e o seu contacto é fechado a massa.
< Baixa pressdo 6leo motqr > OLEO EM
ANOMALIA PRESSOSTATO OLEO CONTACTO COM MOTOR . . O contacto abriu-se com o motor parado (a fungdo
PARADO SIM SIM NAO NAO pode ser excluida); desta forma, a integridade da
< Anomalia pressostato 6leo > ligagdo é verificada.
SOBRETEMPERATURA MOTOR
TERMOSTATO EM PROTECOES MOTOR SIM SIM SIM SIM A temperatura excedeu o limiar do termdstato e o
< Sobretemperatura motor de CONTACTO ATIVAS seu contacto estd fechado a massa.
termostato >
PRE-ALARME SOBRETEMP. TRANSMISSOR DE
, TEMPERATURA o SEMPRE ATIVA SIM PRG SIM SIM A temperatura excedeu o limiar programado.
< Pré-alarme sobretemperatura
motor > CAN BUS
INTERROMPIDO TRM TEMP.
TRANSMISSOR DE ~ ~ O transmissor de temperatura do motor esta
< Transmissor de temperatura TEMPERATURA SEMPRE ATIVA NAO NAO ) ) interrompido ou com mau funcionamento.
motor interrompida >
TAB.TEMPERATURA INCORRETA
. ) . ) SEMPRE ATIVA <M NAO ) ) A tabela de calibragdo CUSTOM d(? transmissor de
< Tabela calibragdo transmissor temperatura do motor estd errada.
temperatura errada >
PRE.BAIXA PRES.OLEO TRANSMISSOR ~ = . e -
PRESSAO OLEO ou PROTEE%I;Z;I;/IOTOR NAO PRG NAO NAO A pressdo s:rzlszeer::;e:jlzri:;lrl\zl:g;;rjogramado
< Pré-alarme baixa pressdo dleo > CAN BUS
INTERROMPIDO TRM PRESSAO
TRANSMISSOR ~ ~ O transmissor de pressdo do motor esta
< Transmissor pressdo 6leo PRESSAO OLEO SEMPRE ATIVA NAO NAO ) ) interrompido ou com mau funcionamento.
interrompida>
TABELA PRESSAO ERRADA
. ) . ) SEMPRE ATIVA SIM NAO ) ) A tabela de calib~rag50 EZUSTOI\{I do transmissor de
<Tabela calibragdo transmissor pressdo de 6leo estd errada.
pressdo erradat>
BAIXA PRESSAO COMBUSTIVEL PRESSOSTATO PROTECOES MOTOR 3 5 A pressdo do combustivel élinferior ao‘ limiar do
COMBUSTIVEL ATIVAS SIM SIM NAO NAO pressostato e o contacto é fechado a massa
< Baixa pressdo de combustivel > (fungdo-entrada PRESSOSTATO COMBUSTIVEL)
ELCOS — Parma — Italy CIM-190 CIM-196 Rev. 3.04 PT Pag.41de 71




INTERROMPIDO TRM FLT COMB
) ) SEMPRE ATIVA NAO NAO ) ) 6] transmlssor do nivel t.ie combustivel é
< Conexdo flutuador combustivel interrompido.
interrompido >
RESERVA COMBUSTIVEL O nivel do combustivel é inferior ao limiar
FLUTUADOR SEMPRE ATIVA NAO NAO - - programado. Reinicia-se quando o nivel sobe acima
< Reserva combustivel > COMBUSTIVEL de 2% do limiar.
Duas gestGes simultaneas:
COMBUSTIVEL ESGOTADO -0 nivel de combustivel é inferior ao limiar
SEMPRE ATIVA SIM PRG SIM SIM programado para o intervalo programado.
< Combustivel esgotado > -A entrada 31 (FLUTUADOR DE COMBUSTIVEL) esta
fechada a massa.
TABELA FLUTUADOR ERRADA
. ) ) SEMPRE ATIVA <M NAO ) ) A tabela de callbraga’o CUSTQM do flutuador de
< Tabela calibragdo flutuador combustivel estd errada.
combustivel errada >
NIVEL LIQUIDO DE ARREFEC.
. . NIVEL RADIADOR SEMPRE ATIVA SIM SIM SIM NAO O liquido refrigerante esta abaixo do nivel minimo.
< Baixo nivel liquido de
arrefecimento>
ANOMALIA ALTERNADOR = ~ . .
ALTERNADOR PROTECOES MOTOR SIM PRG SIM SIM O alternador ndo carrega a .baterlla 9u ha um
. ATIVAS problema com o circuito elétrico.
< Anomalia alternador de recarga>
EMERGENCIA BOTAO DE B B . . ) o
2 SEMPRE ATIVA SIM SIM NAO NAO Foi pressionado o botdo de emergéncia.
A EMERGENCIA
< Paragem motor de emergéncia >
IN 22
IN 23
:m ;i ENTRADA
IN 21 CORRESPONDENT PRG PRG PRG PRG PRG Veja ENTRADAS PROGRAMAVEIS.
IN 17 E
IN 18
IN 20
SUBTENSION
BATERIA","SUBTENSAO BAT. SEMPRE ATIVA SIM PRG SIM SIM A tensdo da bateria é inferior ao limiar programado
para o tempo programado.
< Subtensdo bateria > BATERIA
SOBRETENSAQ BAT. A tensdo da bateria é superior ao limiar
SEMPRE ATIVA SIM PRG SIM SIM rogramado para o tem po rogramado
< Sobretensdo bateria > prog P po prog ’
PARAGEM FALHADA ELETROVALVULA PROCEDIMENTO DE O motor é detetado.em rr?owmento apos o sistema
OU ELETROIMAN PARAGEM SIM SIM - - de paragem ter sido ativado durante o tempo
< Falha paragem motor > TERMINADO MOTOR > PARAGEM > PARAGEM FALHADA
SUBVELOCIDADE AO ATINGIR O - - A velocidade do motor é inferior ao limiar
SIM PRG NAO | NAO
< Subvelocidade motor> LIMIAR programado.
SOBREVELOCIDADE AITERRADOR W A velocidade do motor é superi limi
SEMPRE ATIVA SIM | PRG | NAO | NAO perior ao fimiar
. programado.
< Sobrevelocidade motor>
MANUTENCAO 1
MANUTENCAO 2 PROGRAMACAOQ SEMPRE ATIVA SIM | NAO - - Veja programacdes
MANUTENGAO 3
ERRO DO TECLAD ;
) ACENDIMENTO <M NAO ) ) Foram pressionadas tfeclas durante a fase de
acendimento.
< Erro do teclado >
ERRO MEMORIA NAO VOLATIL A memodria ndo volatil estd em erro. Para repor o
- SEMPRE ATIVA SIM NAO - - erro, a unidade de controlo deve ser desligada e
< Erro memoria ndo volatil> ligada.
O motor ndo foi iniciado:
ACION. FALHADO PROCEDIMENTO DE -Ap6s um arranque manual
- ARRANQUE SIM SIM | NAO | NAO -Ap6s um nimero de tentativas de arranque
< Falha acionamento motor> TERMINADO automadtico igual a
MOTOR > ARRANQUE > TENTATIVAS ACION.
SUBPRESSAO AGUA BOMBA PROTECC)ES BOMBA
SIM SIM SIM SIM
P ATIVAS
< Subpressdo agua bomba >
SOBREPRESSAO AGUA BOMBA -
TPA-200 PROTECOES BOMBA SIM SIM SIM SIM Veja o paragrafo PROTECOES DA BOMBA.
. ATIVAS
< Sobrepressdo dgua bomba >
PRESSAO MAX. AGUA BOMBA
SEMPRE ATIVA SIM SIM | NAO | NAO
< Mdéxima pressdo agua bomba >
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ANOMALIA TRM. PR. AGUA ) . s x
BOMBA Os vilores |IFjOS pelo transmissor de pr(issao ndo
SEMPRE ATIVA NAO SIM SIM NAO sdo cpnswtentes com as e.specn‘lcagoes: (0]
< Anomalia transmissor presso transmlssor ;?ode estar des||~gado ou avariado.
, Veja o paragrafo PROTECOES DA BOMBA.
dgua bomba>
SUBPRESSAO AGUA BOMBA ~
PRESSOSTATO PROTECOES BOMBA SIM SIM SIM SIM Veja o paragrafo PROTECOES DA BOMBA.
x BOMBA ATIVAS
< Subpressdo pressostato bomba >
ANOMALIA OUT 14
ANOMALIA OUT 15 . = - H4 um problema de sobrecarga ou curto-circuito na
SAIDAS SEMPRE ATIVA NAO | NAO - - .
< Anomalia saida OUT 14> saida correspondente
< Anomalia saida OUT 15>
SIM CARD AUSENTE MODEM ATIVO SIM NAO ) ) O cartdo SIM ndo foi inserido na unidade de
< SIM CARD ausente > controlo.
SIM CARD COM PIN ATIVO
MODEM ATIVO SIM NAO - - O PIN no cartdo SIM ndo foi desativado.
< SIM CARD com pin ativo >
NENHUM NUMERO NA LISTA
- Nenhum nimero de telefone foi programado no
< Nenhum numero de telefone na SMS ATIVOS SIM NAO ) ) livro de enderegos de gestdo de SMS.
lista > .
APN AUSENTE OPCAC MODEM ~ .
|OT ATIVO SIM NAO ) ) O APN ndo foi programado para conectar-se ao
< Nenhum APN inserido > APP.
ERRO GENERICO MODEM Ocorreu um erro genérico de modem. O
MODEM ATIVO SIM NAO - - instrumento Modem pode fornecer informacgdes
< Erro genérico MODEM > mais detalhadas.
ANOMALIA COMBUSTIVEL MODE'\: ATIVO
< Anomalia combustivel s COMANDO SIM SIM NAO Veja a descricdo ANOMALIA COMBUSTIVEL.
ENVIADO
FALTA ESCORVAMENTO PROCESSO PROCESSO
ESCORVAMENTO ESCORVAMENTO SIM SIM SIM NAO Veja ESCORVAMENTO BOMBAS.
< Falha escorvamento da bomba > BOMBAS BOMBAS
FALHA ENCHIMENTO TUBOS PROCESSO PROCESSO
ENCHIMENTO ENCHIMENTO SIM SIM SIM NAO Veja ENCHIMENTO TUBOS
< Falha enchimento tubos > TUBOS TUBOS
ACELERAGAO ANOMALA PROCESSO DE
- CONTROLO SIM | SIM | SIM | NAO Veja MODO DE IRRIGACAO AUTOMATICA
< Aceleragdo anémala > PRESSAQ
ERRO DE REGULAGAO PROCESSO DE
- CONTROLO SIM SIM SIM SIM Veja MODO DE REGULAGAO AUTOMATICO
< Erro de regulagdo > PRESSAQ
ANOMALIA ROTAGOES MOTOR PROTECOES MOTOR ~ As rotagGes do motor mudaram sem a intervengdo
. ~ ATIVAS SIM NAO ) ) da unidade de controlo (VaR).
< Anomalia rotagdes do motor >
CAN BUS CONEXAO ECU ~ ~ ~ A unidade de controlo ndo comunica corretamente
CAN BUS ATIVO NAO SIM NAO | NAO
N MOTOR com a ECU DO MOTOR
< Erro de comunicagdo CAN BUS >
Pre—aIa;zﬂticci:(jgzr;;e;:%eratura CONEXAO ECU CAN BUS~ATIVO Pré-alarme de temperatura excessiva do motor
PROTEGCOES DO SIM PRG SIM SIM transmitido pela ECU do motor. Anomalia ativa
. MOTOR MOTOR ATIVO apenas para motores Stage V.
< ECU PRE-ALARME SOBRETEMP. >
Anom_ECUSovratempTxt CONEXAO ECU CAN BUS~ATIVO Erro de temperatura excessiva do motor
MOTOR PROTEGCOES DO SIM SIM SIM SIM transmitido pela ECU do motor. Anomalia ativa
< ECU SOBRETEMPERATURA > MOTOR ATIVO apenas para motores Stage V.
Predszz:gc(t):jz l:)aell);aEnCthor CONEXAO ECU CAN BUS~ATIVO 3 3 Erro de baixa pressdo de 6leo transmitido pela ECU
PROTECOES DO SIM SIM NAO NAO do motor. Anomalia ativa apenas para motores
. MOTOR MOTOR ATIVO Stage V.
< ECU PRESSAO OLEO >
Transdutor de Depressdo
Interrompido SEMPRE ATIVA NAO | NAO | - -
< DEPRESSAO TX PRESSAO >
Pré-alarme de cavitagdo da bomba PROTECOES BOMBA . 3
. N ATIVAS NAO | NAO i i
< PRE-ALARME DE CAVITACAO > SENSOR DE
Alarme de cavitagdo da bomba DEPRESSAO NA ~ Veja descrigdo da cavitagdo.
. ENTREGA PROTE&%E;EOMBA SIM SIM SIM SIM
< ALARME DE CAVITACAO >
Limite de horas de trabalho em
cavitagdo excedido
SEMPRE ATIVA SIM NAO - -
< TEMPO DE CAVITAGAO
EXCESSIVO >
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Anomalia gestita solamente se la funzione ingresso
. . CONSENTIMENTO DE REGENERAGAOQ &
Tentativa de partida com X , . .
. programmata. La centralina segnala I'anomalia se si
condicGes de seguranca ENTRADA tenta di avviare il motore con le condizioni di
CORRESPONDENT SEMPRE ATIVA NAo SIM NAO NAO sicurezza abilitate. Per poter avviare il motore &
< ACION. COM SEGURANCA E L ) P PR
necessario rimuovere le condizioni di sicurezza e
LIGADA > . . ) X
abilitarle poi a motore in moto, quando e
necessario effettuare la rigenerazione manuale
Parada do motor solicitada pela
ECU CONEXAO ECU SEMPRE ATIVA M SIM NAO NAO Pedido c.je pz.aragem transmitido pela ECU do motor.
MOTOR Anomalia ativa apenas para motores Stage V.
< ECU PARAGEM MOTOR >
PORTAS SERIAIS

O controlador esta equipado com uma porta USB 2.0. E reconhecido como VCP (Virtual COM Port) e pode ser conectado a

um PC para:

e Transferir as programacdes utilizando o ZW-SMART SW
e Atualizar a unidade de controlo FW utilizando o ZW-UPG SW
e Interrogac¢des com protocolo MOD Bus RTU

ESQUEMA DE LIGACAO

Ver pdginas seguintes.
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ESQUEMA DE LIGAGAO

ESQUEMA COM ELETROVALVULA DE PARAGEM
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ESQUEMA DE LIGAGAO

DIAGRAMA COM ELETROIMA DE PARADA
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BATERIA
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ESQUEMA DE LIGAGAO

ESQUEMA DE LIGAGAO COM ALTERNADOR DE CARGA A IMAS PERMANENTES
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ESQUEMA DE LIGAGAO
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TERMINAIS

TERMINAL Descrigdo IN/OUT lado unidade de Notas
controlo
1 ALIMENTAGAO POSITIVA ALIMENTACAO + Conecte ao polo positivo da bateria.
2 ALIMENTAGAO NEGATIVA ALIMENTACAO - Conecte-se ao polo negativo da bateria.
3 EMERGENCIA DE SINAL ENTRADA + Ligue ao contacto NC do botdo de emergéncia. Una ao 4.
4 EMERGENCIA POTENCIA ENTRADA + Ligue ao contacto NC do botdo de emergéncia.
5 ARRANQUE SAIDA + Ligue ao 50 do motor de arranque.
6 PARAGEM SAIDA + Conecte a eI(letrovéIvuIa de combu‘st.iv.el.oy a lzobina do relé do
eletroiman de paragem ou a inicializagdo da ECU.
7 15/54 SAIDA + Simule 15/54 de uma chave de arranque.
8 VELAS SAIDA + Conecte a bobina do relé das velas.
9 ALARME GERAL SAIDA + Conecte a bobina do relé de alarme geral.
10 ACELERA AS ROTACOES DO MOTOR ¢ . .
11 DESACELERA AS ROTACOES DO MOTOR SAIDA +/- Ligue ao atuador linear
12 VA}LVULA DE ENTREGA SAIDA +/- Conecte ao motor da valvula motorizada na entrega para a
13 VALVULA DE ENTREGA bomba.
14 BOMBA DE ESCORVAMENTO SAIDA + Conecte a bobina do relé da bomba de escorvamento.
15 EMBRAIAGEM SAIDA + Faga a ligagdo ao circuito de gestdo da embraiagem
16 0ouUT 16 SAIDA + Saida enderecével.
17 PRESSOSTATO OLEO ENTRADA - Ligue ao interruptor de pressdo do 6leo do motor.
18 TERMOSTATO MOTOR ENTRADA - Ligue ao termdstato do motor.
19 PRESENCA DE AGUA NO RADIADOR ENTRADA - Ligue ao sensor de presenca de dgua no radiador.
20 RESERVA COMBUSTIVEL ENTRADA - Ligue ao contacto do flutuador de combustivel.
21 PRESSOSTATO COMBUSTIVEL ENTRADA - Ligue ao interruptor de pressao do combustivel.
22 ANOMALIA DISPONIVEL IN 22 ENTRADA - Conecte a um possivel contacto de anomalia.
23 ANOMALIA DISPONIVEL IN 23 ENTRADA - Conecte a um possivel contacto de anomalia.
24 ARRANQUE REMOTO ENTRADA - Ligue ao arranque remoto sem contacto.
25 PRESSOSTATO BOMBA ENTRADA - Pressostato bomba.
26 PRESENCA DE AGUA NA BOMBA ENTRADA - Ligue ao sensor de presencga de dgua na bomba.
27 ALTERNADOR SINALIZADOR CARGA ENTRADA ANALOGICA Ligue ao "D+" do alternador de carga.
28 CONTA-ROTACOES ENTRADA FREQUENCIA Ligue ao "W" do alternador de carga.
29 - - -
30 - - -
31 FLUTUADOR COMBUSTIVEL ENTRADA Conecte a resisténcia variavel do flutuador de combustivel.
32 TRANSMISSOR PRESSAO OLEO MOTOR ENTRADA Conecte ao transmissor 6hmico da pressdo de éleo do motor.
33 TRANSMISSOR&E;EI\SPERATU RADO ENTRADA Conecte ao transmissor 6hmico de temperatura do motor.
34 GND TRANSDUTOR DE PRESSAO SAIDA -
35 TRANSDUTOR DE PRESSAO VDC SAIDA + Conecte a TPA-200.
36 SINAL TRANSDUTOR DE PRESSAO ENTRADA ANALOGICA
37 TRANSDUTOR DEPRESSA~O IN EN'I:RADA Transdutor de depresso.
38 TRANSDUTOR DE DEPRESSAO PWR SAIDA +
ig 831 1313 SAIDA CONTACTO LIMPO Saida enderegavel.
41 RS485 RT (*1)
42 RS485 A LINHA COMUNICAGAO Comunicagdo dados com protocolo MODBUS
43 RS485 B
44 CAN RT (*1) -
45 CANH LINH?CCS)mg;\_JgZ?CAO Linha de comunicagdo da ECU do motor.
46 CAN L

(*1) E ao RS485 A para inserir a resisténcia de terminagdo da linha RS-485.

(*2) Ligar ao CAN H para inserir a resisténcia de terminagdo da linha CAN.
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PROGRAMAGOES

Para aceder as programagdes, a motobomba deve ser parada, coloque-se no instrumento <<PROG>> (instrumento RELOGIO,
depois prima a TECLA CIMA) e mantenha a TECLA_CONFIRMAR premida até aparecer OK!. Na programacgdo, o
LED_PROTECOES_BOMBA_EXLUIDAS executa dois lampejos rapidos.

Para mover entre os menu utilizar TECLA_CIMA, TECLA_BAIXO, TECLA_ESQ, TECLA_DIR e selecionar o parametro que se
deseja visualizar ou alterar com a TECLA_DIR.

Apds uma prolongada permanéncia em programacao sem efetuar nenhuma atividade, a unidade de controlo volta ao modo
operacional autonomamente. Para sair da programacao, va para o menu inicial e mantenha pressionada A TECLA_CONFIRMAR
até OK!:

TIPOS DE PROGRAMACAO

Existem mais tipos de programacdes possiveis:

ESCOLHA MULTIPLA
E possivel selecionar um pardmetro entre muitos, como o idioma. O parametro configurado é aquele com o ponto preto;
com as TECLA_CIMA e TECLA_BAIXO pode mover a selecao.

Para confirmar o parametro, pressione a TECLA_CONFIRMAR até a escrita OK.

Para sair da programacao, use a TECLA_ESQ ou TECLA_CONFIRMAR.

PASSWORD
O acesso a alguns menus ou programacao de alguns parametros esta sujeito a introdugdo de uma password numérica:

E necessério inserir um digito de cada vez, TECLA_ESQ e TECLA_DIR para mover o cursor, TECLA_CIMA e TECLA_BAIXO para
alterar o digito. Para verificar, use A TECLA_CONFIRMAR até aparecer o resultado:

E possivel alterar as password da mesma forma; tem primeiro de introduzir a password anterior.

Para sair da programac3o, use a TECLA_EXCLUSAO_PROTECOES_BOMBA.
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RELOGIO CALENDARIO
Exibe a hora e a data atuais:

O valor evidenciado pode ser variado com a TECLA_CIMA e TECLA_BAIXO. Para deslocar a sele¢do usar a TECLA_DIR e
TECLA_ESQ. Para sair da programacdo pressionar a TECLA_EXCLUSAO_PROTECOES_BOMBA. N3o é necessario confirmar. O
horario também é mantido quando a unidade de controlo ndo é alimentada, gracas a uma bateria interna.

Se a bateria interna n3o estiver instalada, no acendimento é configurado: 01/01/2020 horas 00:00.00.

EXCLUSAO

Um parametro pode ser incluido ou excluido, para alterar a configuragao use as TECLA_CIMA e TECLA_BAIXO. Se o parametro
for alterado, o texto é evidenciado.

Para programar pressione a TECLA_CONFIRMAR até OK. Para sair da programacdo, use a TECLA ESQ ou
TECLA_EXCLUSAO_PROTECOES _BOMBA.

VALOR
A pagina de programac¢do mostra o valor do parametro no centro (destacado se modificado), na parte inferior direita a
unidade de medida e na esquerda os extremos e a indicagdo qualitativa do valor:

Use as TECLAS_CIMA e TECLA_BAIXO para alterar o valor e a TECLA_CONFIRMAR para confirmar o valor:

Para sair da programac3o, use a TECLA_ESQ ou TECLA_EXCLUSAO_PROTECOES_BOMBA. Normalmente, o valor programado
so é eficaz apds o aparecimento de OK!. Em algumas programacdes, o valor é alterado instantaneamente e mantido somente se
confirmado; um exemplo é a programacao de contraste LCD.

PROGRAMA_CAO DE UM TEXTO
O texto a ser editado é exibido no meio e o numero de caracteres disponiveis no canto inferior direito. O cursor indica o
caractere que estd a editar. Com a TECLA_ESQ e TECLA_DIR o cursor é movido, TECLA_CIMA e TECLA_BAIXO alteram o caractere.

Para programar pressione a TECLA_CONFIRMAR até OK.

Para sair da programagdo, use a TECLA_ESQ ou TECLA_EXCLUSAO_PROTECOES_BOMBA.

PROGRAMACAO TABELA
Em alguns casos, a programacao de valores de tabela é necessaria, por exemplo, para o sensor flutuador de combustivel. Os
valores estdo representados em duas colunas:
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O elemento em curso de alteracdo é evidenciado e pisca. Para aumentar o valor TECLA_DIR e para diminuir TECLA_ESQ;
quando o valor foi alterado, sdo exibidos dois pontos por lado. Para programar toda a tabela, pressione a TECLA_CONFIRMAR
até OkK:

Para sair da programagdo, use a TECLA_ESQ ou TECLA_EXCLUSAO_PROTECOES_BOMBA.

TEMPO
E possivel variar a hora no formato de horas/minutos. Dois exemplos abaixo:

TECLA_ESQ e TECLA_DIR movem a selec¢do (valor a piscar e mostra o cursor), TECLA_CIMA e TECLA_ BAIXO alteram o valor.
Para programar a TECLA_CONFIRMAR até ao aparecimento de OK:

CONFIRMAR ACAO
Algumas programacdes exigem uma confirmacdo; por exemplo, RESTAURAR PROGRAMACOES DE FABRICA OU APAGAR
HISTORICO de eventos:

Para efetuar a agdo pressione a TECLA_CONFIRMAR até ao OK:

CASOS PARTICULARES
Estdo presentes alguns tipos particulares de programacdo (por exemplo, a calibragcdo das RPM); consulte as indica¢cdes no
visor.

SW DE PROGRAMAGCAO

Utilizando o Software ZW-SMART é possivel programar a unidade de controlo através da porta USB Virtual Com port.
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PARAMETROS DE PROGRAMACAO

ESCOLHA IDIOMA
Parametro Progra’\ma.!gao de Intervalo Notas
fabrica
ITALIANO
ENGLISH A reprogramacao do idioma substitui o texto das anomalias
FRANCAIS programaveis e o da manutengio com o valor no idioma da
DEUTSCH fabrica.
IDIOMA ITALIANO ESPANOL N3o é possivel escolher o idioma CUSTOM se primeiro ndo
PORTUGUES tiverem sido programadas as mensagens usando o software
DUTCH ZW-SMART.
CUSTOM
DADOS
Pagina Descri¢ao Exemplo
RELEASE HW Identificagdo principal do dispositivo.
RELEASE MODEM Identificagdo cartdo do modem
RELEASE FW Identificagcdo FW do dispositivo
INFO Informagdes do dispositivo
PRODUCAO Informag&es produgdo
DISPOSITIVO InformagGes de vida do dispositivo
RETENTION Informagdes de funcionamento do sistema
APP Informagdes sobre conexdo APP
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RELOGIO CALENDARIO

Parametro Variavel Progra)m?gao de Intervalo Notas
fabrica
DATA E HORA
RELOGIO CALENDARIO FORMATO ANALSGICO ANALOGICO Programacado relégio calendario.
DIGITAL
BATERIA
Parametro Variavel Progr;}mzj\;ao de Intervalo Notas
fabrica
PASSWORD INSERIR “0000” “0000” — “9999” Inserindo a password correta Eem—se a possibilidade de
alterar os pardmetros.
PASSWORD ALTERAR “0000” “0000” — “9999” Altera a password de acesso ao menu.
INCLUIDO Exibe a tensdo da bateria de arranque medida entre os
VOLTIMETRO BATERIA INCLUIDO . fterminalsle2. .
. Se excluida, ndo sdo ativadas as anomalias de “Subtensdo
EXCLUIDO bateria” e ” Sobretensdo bateria”.
12V Tensdo nominal da bateria; ao programar um novo valor,
os limites e atrasos de SUBTENSION
TENSAO DE BATERIA 12V BATERIA","SUBTENSAO BAT., SOBRETENSAQ BAT. e
24V MOTOR > ALTERNADOR CARREG.> D+ ALTERNADOR >
MOTOR EM MOVIMENTO D+ sdo retornados ao padrao.
. INCLUIDO
ANOMALIA INCLUIDO EXCLUIDO
LIMIAR 11V [12V] (8+14)V[12V]
SUBTENSAO BAT. 22V [24 V] (16 + 28) V [24 V] Veja anomalia.
ATRASO 2s (1+5)s
SEM PARAGEM
PARAGEM SEM PARAGEM COM PARAGEM
. INCLUIDO
ANOMALIA INCLUIDO =
EXCLUIDO
LIMIAR 16V [12V] (12+18)V[12V]
SOBRETENSAO BAT. 32V [24V] (24 +36) V [24 V] Veja anomalia.
ATRASO 2s (1+5)s
SEM PARAGEM
PARAGEM SEM PARAGEM COM PARAGEM
MOTOR
a e Programacdo de
Parametro Variavel Intervalo Notas
PASSWORD INSERIR “0000” “0000” — “9999” Inserindo a password correta tem-se a
possibilidade de alterar os parametros.
PASSWORD ALTERAR “0000” “0000” — “9999” Altera a password de acesso ao menu.
ATRASO PROTECAO MOTOR 20s (5 60) s Atraso da. ativagdo das protegdes mptoras apos o
reconhecimento do motor em movimento.
- . . INCLUIDO
ANOMALIA ROTAGOES FUNCAO INCLUIDO - . - .
MOTOR EXCLUIDO Veja a descri¢do da anomalia.
LIMIAR 100 RPM (50 + 1000) RPM
EXCITADO EM
SISTEMAS DE PARAGEM 3(:;?"_&0 EM 'I;AX?ZT'I('::DAO EM Sistema de alimentagdo de combustivel.
PARAGEM PARAGE
TEMPO PARAGEM 20s (0+60)s Tempo de ativagdo do sistema de paragem com o
motor parado.
PARAGEM FALHADA 120s (0+120) s Veja anomalia FALHA NA PARAGEM.
TEMPO ACIONAMENTO 5s (5+25)s Tempo de ativagdo do motor de arranque.
ARRANQUE TEMPO PAUSA 5s (5+10)s Pausa entre as tentativas de arranque.
TENTATIVAS ACION. 4 (1+15) Veja anomalia FALHA ARRANQUE
Ativadas antes do arranque. 0 seg pré-
PRE-AQUEC. 0 sec (0+60)s aquecimento excluido. Um tempo muito longo
VELAS po'de danificar as velas.
Ativadas durante todo o arranque do motor e
POS-AQUEC. Os (0+60)s pelo tempo configurado. 0 seg pés-aquecimento
excluido.
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ETAPA DE VARIAGAO DE RPM 20 . Disponivel apenas para motores eletrénicos.
- rpm (5 +500) rpm -
DESACELERACAO Regulam a velocidade da rampa de
TEMPO DE VARIAGCAO DE RPM 60 ms (20 +2000) ms desaceleragdo.
COM MOTOR EM A ANOMALIA PRESSOSTATO OLEO é excluida e a
. MOV. anomalia BAIXA PRESSAO DO OLEO é incluida.
CONTROLO PRESS.OLEO ANTES DO ACION. ANTES DO ACION. As anomalias~ANOMALlA PRESSOSTATO OLEO e
BAIXA PRESSAO DO OLEO estdo ambas incluidas.
FUNC. NORMAL fnzzsia, na auséncia de liquido, retira o sinal de
SONDA NIV-RADIADOR FUNG. NORMAL A sonda, na auséncia de liquido, ativa o sinal de
FUNC. INVERTIDO ! !
massa.
FUNGCAO EXCLUIDO ﬁ:(gtllj:gg Inclui ou exclui o instrumento e a sua fungdo.
Ver lista
TIPO TTAO/402 “TRANSDUTORES DO | Transmissores ja inseridos.
MOTOR”
25 °C
50 °C
70°C - Tabela de interpolagdo personalizada que associa
80°C - valores de resisténcia com aqueles de
85 °C - temperatura. Associar pelo menos dois valores.
TABELA - (0+3200) ohm . A L, =
TEMPERATURA 90 °C Ao inserir um Unico valor ou valores ndo
MOTOR 95 °C J— mondtonos, é sinalizada a anomalia
100 °C — TAB.TEMPERATURA ERRADA.
120°C
130°C
. EXCLUIDO
ANOMALIA EXCLUIDO -
. INCLUIDO
PRE-ALARME
SOBRETEMP. LIMIAR 100 °C (90 + 140) °C . .
COM PARAGEM Veja anomalia.
PARAGEM SEM PARAGEM SEM PARAGEM
. . EXCLUIDO
TX PRESSAO ANOMALIA INCLUIDO INCLUIDO
FUNCAO EXCLUIDO ﬁ:(gtllj:gg Inclui ou exclui o instrumento e a sua fungdo.
Veja lista
TIPO TPO/403 “TRANSDUTORES DO | Transmissores ja inseridos.
MOTOR”
0 bar -
1 bar -
2 bar — Tabela de interpolagdo personalizada que associa
3 bar - valores de resisténcia com aqueles de pressdo.
o TABELA 4 bar - (0 + 380) ohm 6s§ociar pelo menos doi~s vanrels‘ Ao inserir um
PRESSAO OLEO 5 bar - unico valor ou valores ndo monétonos, a
6 bar anomalia da TABELA DE PRESSAO ERRADA é
7 bar - sinalizada
8 bar --e-
9 bar -
. INCLUIDO
ANOMALIA EXCLUIDO EXCLUIDO
PRE.BAIXA LIMIAR 0,5 bar (0 +6,0) bar Veja anomalia
PRES.OLEO ATRASO 1s (1+5)s ’
COM PARAGEM
PARAGEM SEM PARAGEM SEM PARAGEM
R . EXCLUIDO ) . =
FUNCAO INCLUIDO INCLUIDO Inclui ou exclui o instrumento e a sua fungdo.
Veja lista
TIPO VEGLIA “TRANSDUTORES DO | Transmissores ja inseridos.
MOTOR”
0%
10 %
20 %
30% — Tabela de interpolagdo personalizada que associa
NIVEL 20% — valores de resisténcia corrj aqueles dF
COMBUSTIVEL | TABELA | 50% (0 + 380) ohm percentagem de combustivel. Associar pelo
60 % — menos d0~|s valorfzs. Ao |nlse'r|r Lfm Unico valor 9“
0% — valores ndo monétonos, é sinalizada a anomalia
TABELA FLUTUADOR.
80 %
90 %
100 %
RESERVA
COMBUSTI | LIMIAR 10% (0+100) % Pardmetros anomalia COMBUSTIVEL ESGOTADO a
VEL partir do nivel.
ANOMALIA EXCLUIDO INCLUIDO
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EXCLUIDO
COMBUSTI | LIMIAR 1% (0+100) %
VEL ATRASO 3s (0+60)s
ESGOTADO COM PARAGEM A anomalia COMBUSTIVEL ESGOTADO (do nivel
PARAGEM COM PARAGEM SEM PARAGEM ou da entrada) para ou ndo.
COM PARAGEM ) . N )
ANOMALIA | PARAGEM SEM PARAGEM Paragem incluida ou ndo em caso de anomalia.
SEM PARAGEM
INCLUIDO Inclui toda a gestdo de D+:
FUNGCAO INCLUIDO . -anomalia
EXCLUIDO .
-motor em movimento
o, LIMIAR Zé:/\/[l[iﬂ/] (3+24)[V] Limite de avaliagdo
ALTERNAD . INCLUIDO Inclui D+ na avaliagdo da ANOMALIA DO
OR ANOMALIA INCLUIDO EXCLUIDO ALTERNADOR de carregamento.
] INCLUIDO
mg;rllol\iEEl\,l\ql'O D+ INCLUIDO EXCLUIDO Inclui D+ na avaliagdo do motor em movimento.
ALTERNADOR -
CARREG : & , INCLUIDO o
. PRE-EXCITAGAO INCLUIDO - Inclui a pré-excitagdo do alternador.
EXCLUIDO
3 ) INCLUIDO
FUNCAO INCLUIDO . Inclui toda a gestdo de W.
EXCLUIDO
W ANOMALIA INCLUIDO INCLUI',DO Inclui W na avaliagdo de anomalia do alternador
EXCLUIDO de carregamento.
g;TERNAD MOTOR EM INCLUIDO INCLUIDO Inclui o W na avalia¢do do motor em movimento
MOVIMENTO W EXCLUIDO e na exibigdo das RPM.
Realiza a calibragdo das RPM.
CALIBRACAO - (600 + 5000) RPM O parametro é acedido depois de introduzir a
senha MOTOR.
:;/IPOI\;lFOR EM MOVIMENTO LIMIAR 600 RPM (300 + 4000) RPM Limite de avaliagdo do motor em movimento.
N ] INCLUIDO
FUNCAO EXCLUIDO -
EXCLUIDO
Subvelocidade motor LIMIAR 0 RPM (0 +4000) RPM Configurages da anomalia SUBVELOCIDADE
COM PARAGEM
PARAGEM SEM PARAGEM SEM PARAGEM
~ ] INCLUIDO
FUNGAO EXCLUIDO -
EXCLUIDO
SOBREVELOCIDADE' LIMIAR 4000 RPM (0 +4000) RPM Configuragdes da anomalia SOBREVELOCIDADE
COM PARAGEM
PARAGEM COM PARAGEM
SEM PARAGEM
E 0 valor maximo RPM ao qual o motor pode
VELOCIDADE MAXIMA 4000 RPM (0 + 4000) RPM chegar. Quando o motor atingir este valor, a
unidade de controlo ndo permite aumentar ainda
mais as rota¢des do motor.
Disponivel apenas para motores eletrénicos. E o
VELOCIDADE MINIMA 800 RPM (0 +4000) RPM valor de RPM que é definido quando o motor é
iniciado.
15/54 Ativa-se durante a fase de arranque do motor.
CABO CASTANHO 15/54 SEMPRE ATIVO Sempre atlvg, s6 desliga-se com o controlador no
modo de baixo consumo.
Terminada a desaceleragdo, a central aguarda o
TEMPO ARREFECIMENTO 0s (0+600) s tempo de arrefecimento antes de parar a
motobomba. O arrefecimento ndo é executado se
ocorrem anomalias.
Uma vez concluido o procedimento de arranque
do motor diesel, a unidade de controlo aguarda o
TEMPO AQUECIMENTO Os (0 +600) s tempo de aquecimento antes de atingir a pressdo
de trabalho. Durante o aquecimento, as
protecBes estdo ativas.
Tempo durante o qual a saida programavel
VENTOINHA ATRASO 30s (0+9999) s VENTOINHA permanece ativa apds o motor ter
parado.
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TRANSDUTORES DO MOTOR

A unidade de controlo memorizou ja no seu interior alguns transmissores de temperatura, pressdo e flutuador de
combustivel.
Tabelas transmissores de temperatura ja inseridas na unidade de controlo
TIPO 25°C 50°C 70°C 80°C 85°C 90°C 95°C 100°C 120°C 130°C
TTAO/402 896 ohm 365 ohm 196 ohm 145 ohm 127 ohm 110 ohm 97 ohm 85 ohm 53 ohm 30 ohm
VDO/120 544 ohm 197 ohm 97 ohm 70 ohm 60 ohm 51 ohm 44 ohm 38 ohm 22 ohm 17 ohm
VDO/150 909 ohm 324 ohm 157 ohm 113 ohm 97 ohm 83 ohm 72 ohm 62 ohm 37 ohm 29 ohm
BERU 4036 ohm 1259 ohm 560 ohm 387 ohm 324 ohm 273 ohm 231 ohm 196 ohm 106 ohm 80 ohm
VEGLIA 708 ohm 399 ohm 245 ohm 210 ohm 175 ohm 153 ohm 130 ohm 75 ohm 59 ohm
JCB/1707 503 ohm 200 ohm 105 ohm 78 ohm 67 ohm 59 ohm 51 ohm 45 ohm 9
LOMBARDINI 927 ohm 322 ohm 155 ohm 112 ohm 96 ohm 83 ohm 71 ohm 62 ohm 36 ohm 29 ohm
F16173 2130 ohm 834 ohm 435 ohm 323 ohm 280 ohm 243 ohm 213 ohm 186 ohm 114 ohm 91 ohm
VSG40028 1896 ohm 813 ohm 387 ohm 275 ohm 234 ohm 199 ohm 171 ohm 145 ohm 80 ohm 64 ohm
DUTG 1232 ohm 579 ohm 294 ohm 159 ohm 142 ohm 126 ohm 109 ohm 92 ohm 56 ohm 35 ohm
DAEWOOD 446 ohm 153 ohm 73 ohm 52 ohm 44 ohm 38 ohm 32 ohm 28 ohm 16 ohm 12 ohm
CUSTOM - - - - - - - - - -
Tabelas transmissores de pressao ja inseridas na unidade de controlo
TIPO OBAR 1BAR 2BAR 3BAR 4BAR 5BAR 6BAR 7BAR 8BAR 9BAR
TPO/403 270 ohm 251 ohm 203 ohm 157 ohm 114 ohm 79 ohm 47 ohm 32 ohm 23 ohm 1 ohm
VDO 10 ohm 50 ohm 85 ohm 119 ohm 152 ohm
VDO 29/10 9 ohm 38 ohm 57 ohm 77 ohm 99 ohm 114 ohm 134 ohm 149 ohm 164 ohm 180 ohm
LOMBARDINI 10 ohm 31 ohm 52 ohm 71 ohm 90 ohm 107 ohm 124 ohm 140 ohm 156 ohm 170 ohm
[10-180] ohm 10 ohm 27 ohm 44 ohm 61 ohm 78 ohm 95 ohm 112 ohm 129 ohm 146 ohm 163 ohm
[240-33,5] ohm | 240 ohm 219 ohm 199 ohm 178 ohm 157 ohm 137 ohm 116 ohm 95 ohm 75 ohm 54 ohm
DD6E 7 ohm 39 ohm 72 ohm 104 ohm 132 ohm 159 ohm 187 ohm 215 ohm 242 ohm 270 ohm
VSG40030 259 ohm 215 ohm 172 ohm 139 ohm 106 ohm 83 ohm 60 ohm 46 ohm 32 ohm 21 ohm
CUSTOM - - - - - - - - - -
Tabelas flutuadores combustivel ja
inseridas na unidade de controlo
TIPO 0% 100%
VEGLIA 300 ohm 0 ohm
VDO 10 ohm 181 ohm
DATCON 240 ohm 37 ohm
[10-180] ohm 10 ohm 180 ohm
[240-33,5] ohm 240 ohm 34 ohm
DUMP 5 ohm 90 ohm
EUROSWITCH 3 ohm 184 ohm
CUSTOM - -
ECU MOTOR
Parametro Variavel Programacao de fabrica Intervalo | Notas
PASSWORD INSERIR PSW_CAN_BUS :0000 “0000” — “9999" InseArindo a password correta tem-se a possibilidade de alterar os
parametros.
PASSWORD ALTERAR PSW_CAN_BUS :0000 “0000” — “9999” Altera a password de acesso ao menu.
NO CAN BUS Motor mecanico tradicional
SAE J1939 GENERIC Sele¢do do tipo de motor equipado
JOHN DEERE com unidade de controlo para o
PERKINS 110x/220x comando eletrdnico do sistema de
SCANIA injecdo (ECM / ECU).
KOHLER
DEUTZ EMR2/EMR3
FPT NEF/CURSOR
TIPO MOTOR NO CAN BUS
VM R756 IE3
YANMAR
HATZ
AIFO
JCB DIESELMAX
FPT STAGE V
DOOSAN STAGE V
DEUTZ STAGE V
EXCLUSAQ INSTRUM. 1 o\1BysTIVEL USADO EXCLUIDO INCLUIDO Instrumentos visualizados pela
(apenas para motores EXCLUIDO .
L. —~ — - unidade de controlo.
eletrénicos) CONSUMO INSTANTANEO | INCLUIDO INCLUIDO
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EXCLUIDO
. . INCLUIDO
TEMP. COMBUSTIVEL INCLUIDO -
EXCLUIDO
. INCLUIDO
TEMPERATURA TURBO INCLUIDO -
EXCLUIDO
) . INCLUIDO
TEMPERATURA OLEO INCLUIDO -
EXCLUIDO
] INCLUIDO
TEMP. INTERCOOLER INCLUIDO -
EXCLUIDO
~ ] INCLUIDO
TEMP. ASPIRACAO INCLUIDO -
EXCLUIDO
- ] INCLUIDO
PRESSAO COMBUST. INCLUIDO -
EXCLUIDO
. . INCLUIDO
NIVEL LIQ. RESF. INCLUIDO -
EXCLUIDO
- . INCLUIDO
PRESSAO LIQ. RESF. INCLUIDO -
EXCLUIDO
. INCLUIDO
PAR MOTOR INCLUIDO -
EXCLUIDO
. INCLUIDO
CARGA MOTOR INCLUIDO -
EXCLUIDO
L . INCLUIDO
NIVEL OLEO INCLUIDO -
EXCLUIDO
. . INCLUIDO
NIVEL SOOT INCLUIDO -
EXCLUIDO
. . INCLUIDO
NIVEL ASH INCLUIDO -
EXCLUIDO
. . INCLUIDO
NIVEL REAGENTE INCLUIDO -
EXCLUIDO
TEMPERATURA . INCLUIDO
REAGENTE INCLUIDO EXCLUIDO
ENDERECO (apenas para motores eletrénicos) 1 1+100 Enderego de origem da unidade de
controlo.
Tempo em que a unidade de
- controlo mantém o sinal de injec¢do
'er:Ee'\t/lZ:iz)As)'NJECAO OFF (apenas para motores 30s (0+60)s desligado antes de entrar em espera
(é adicionado ao MAXIMO no menu
DISPOSITIVO)
ECU PRE-ALARME ANOMALIA EXCLUIDO 'NCLUl’,DO Veja anomalia Pré-alarme de
SOBRETEMP. (apenas EXCLUIDO sobretemperatura detectado pela
para motores COM PARAGEM ECU
eletrénicos) PARAGEM SEM PARAGEM SEM PARAGEM
. . INCLUIDO Inclui/exclui a regeneragdo
REGENERAGAO AUTOM. INCLUIDO EXCLUIDO automatica do filtro de particulas
PARAMETROS FPTS5 | REGENERACAO MANUAL | INCLUIDO INCLUIDO Inclui/exclui a regeneragdo forgada
EXCLUIDO do filtro de particulas
(apenas para FPT Stage - - - —
V) INCLUIDO Inclui/exclui a possibilidade de
RESET OLEO CONTADOR | INCLUIDO EXCLUIDO reiniciar os contadores da ECU do
motor relacionados com a qualidade
do dleo.
IRRIGACAO
Parametro Variavel Progralnma.lgao de Intervalo Notas
fabrica
PASSWORD INSERIR “0000” “0000” — Inserindo a password correta tem-se a possibilidade de alterar os
“9999” parametros.
PASSWORD ALTERAR “0000” “0000” — Altera a password de acesso ao menu.
“9999”
GESTAO ROTACOES MOTOR Disponivel apenas para motores mecanicos. Veja menu.
ESCORVAMENTO BOMBAS Veja menu.
EMBRAYAGE Veja menu.
ENCHIMENTO TUBOS Veja menu.
CONTROLO Veja menu.
SENSOR PROTECAO BOMBA TRANSM. TRANSM.
PRESSAO AGUA PRESSAO AGUA ) .
Veja PROTECOES BOMBA
PRESSOSTATO
BOMBA
ATRASO PRESSOSTATO BOMBA 5 sec (0+9999) s Tempo de intervengdo pressostato bomba
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TEMPO ATIVACAO MINIMO 2min 0+ 30 min
PROTECAO MAXIMO 10min 0+30min Veja PROTECOES BOMBA
REARMAMENTO 10s (5+600) s
AQUISICAO
~ AQUISICAO AUTOMATICA ) o o .
TIPO PROTECAO AUTOMATICA AQUISICAO Ativado se VARIACAO ROTACOES = EXCLUIDO
MANUAL
- p INCLUIDO . . . . x .
FUNCAO INCLUIDO EXCLUIDO E possivel excluir a anomalia de subpressdo de dgua da bomba.
ATRASO 5 sec (0+9999) s Tempo de intervengdo
DIFERENCIAL Habilitado se
2 BAR (0,1 +3,0) BAR K - .
SUBPRESSAO AGUA SDLIJFPEERREIgEIAL 'OI'IuPO PROTECAO = AQUISICAO AUTOMATICA
BOMBA + ~ ~ ;
INFERIOR LOBAR (0,1+3,0) BAR MOTOR > VARIAGCAO ROTACOES = INCLUIDO
Habilitado se
DIFERENCIAL 26% (0+99) % 'EI;IPO PROTECAO = AQUISICAO MANUAL
MOTOR > VARIAGAO ROTAGOES = EXCLUIDO
FUNCAO INCLUIDO INCLUIDO E possivel excluir a anomalia de sobrepressio de 4gua da bomba
EXCLUIDO P P € :
ATRASO 5 sec (0+9999) s Tempo de intervengdo
DIFERENCIAL Habilitado se
2 BAR 0,1+ 3,0) BAR ~ ~ .
SOBREPRESSAO AGUA | SUPERIOR (©, 0) TIPO PROTECAO = AQUISICAO AUTOMATICA
BOMBA DIFERENCIAL . ou
INFERIOR LOBAR (0.1+3,00BAR | \1570R > VARIACAO ROTACOES = INCLUIDO
Habilitado se
DIFERENCIAL 26 % (0+99) % ;I;IPO PROTECAO = AQUISICAO MANUAL
MOTOR > VARIAGCAO ROTAGOES = EXCLUIDO
PRESSAO MAXIMA 25,0 BAR (1,0 + 25,0) BAR | Veja PROTEGOES BOMBA
PRESSAO MINIMA 0,2 BAR (0+1,0) BAR Veja PROTECOES BOMBA
i . INCLUIDO
FUNCAO EXCLUIDO -
LAVAGEM FILTROS ¢ EXCLUIDO Veja PROTECOES BOMBA
PRESSAQ 1BAR (0,2 +21,0) bar
INCLUIDO Inclui/exclui a gestdo de um medidor de quantidade de 4gua
FUNCAO EXCLUIDO EXCLUIDO dispensada pela bomba. A associar a fungdo de entrada
CONTADOR DE LITROS
CONTADOR DE CONTADOR DE
MODO LITROS LITROS
PRESSAO
CUSTOM
BICO DE 10mm
ASPERS 20mm
. (o]
AGUA DISPENSADA 46mm
REFERENCIA PRESSA | 5,0 (0,0 + 10,0) BAR Veja descrigio AGUA DISPENSADA
0 BAR
FLUXO 500 (0 +
DE L/MIN | 3000)L/MIN
AGUA
QUEDA DE 0,0 BAR (0,0+10,0) BAR
PRESSAO
LITROS/PULSO 0L (1+10000) L
RESTABELECIMENTO Reinicializa a quantidade de dgua dispensada pela bomba
GESTAO ROTAGCOES MOTOR
Parametro Variavel Progra}um.t;u;ao Intervalo Notas
de fabrica
. E possivel excluir a gestdo do atuador linear (varia-rotagdes) motor.
INCLUIDO A . 5 oa
Excluindo esta fungdo, as teclas "lebre" e "tartaruga" ndo tém nenhum
VARIACAO ROTACOES INCLUIDO efeito e a unidade de controlo ndo efetua nenhuma regulacdo das
EXCLUIDO rotacdes do motor. A IRRIGACAO AUTOMATICA é automaticamente
excluida.
PWM ATUADOR 99 % (0 +100) % PWM atuador
DIREGAO DE IMPULSO NORMAL NORMAL Permite escolher a dire¢do da alavanca do acelerador
INVERTIDO ¢ :
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CONTROLO

Parametro Variavel Progralum?gao e Intervalo Notas
fabrica
PRESSAO
MODO DE CONTROLO PRESSAQ VELOCIDADE Veja o paragrafo MODO DE CONTROLO.
COMBINADO
- - AUTO-AQUISICAO
FUNCAO AUTO-AQUISICAO P
SETPOINT RPM SETPOINT ESTATICO Habilitado apenas se MODO DE CONTROLO =
SETPOINT 1500 RPM (0 +4000) RPM VELOCIDADE ou COMBINADO
TOLERANCIA RPM 50 RPM (30 +300) RPM
s . Habilitado apenas se MODO DE CONTROLO =
PENDENCIA PERMITIDA 0,2 BAR (0,0 = 3,0) BAR PRESSAO ou COMBINADO
TEME’Q ATIVACAO VAR (motores 60 ms (20 +2000) ms
mecanicos)
TEMPO PAUSA (motores mecanicos) 500 ms (20 +2000) ms
ETAP’A 'DE VARIACAO DE RPM (motores 20 rpm (5 + 500) rpm
eletrénicos) Veja o pardgrafo MODO DE CONTROLO
TEMP'O. DE VARIACAO DE RPM (motores 60 ms (20 + 2000) ms
eletronicos)
. ATRASO 120s (0+999) s
TEMPO MAXIMO INCLUIDO
REGULAGAO A i -
G FUNGAO INCLUIDO EXCLUIDO
- IRRIGACAO . )
MODO DE FUNCIONAMENTO IRRIGACAO ANTIGELO Veja o paragrafo MODO DE FUNCIONAMENTO.
. INCLUIDO ) )
RESET PONTO TRABALHO EXCLUIDO - Veja o paragrafo MODO DE CONTROLO.
EXCLUIDO
N . EXCLUIDO
FUNGAO INCLUIDO -
INCLUIDO . i
FIN TRABALHO Veja o pardgrafo MODO DE CONTROLO.
LIMIAR 10 % (1+50)%
ATRASO 120s (0+9999) s
ACELERACAO ANOMALA FUNCAO INCLUIDO INCLUIDO
EXCLUIDO Veja o paragrafo MODO DE IRRIGAGAO
LIMIAR 20 % (10 + 50) % AUTOMATICA
ATRASO 30s (0+9999) s

ESCORVAMENTO BOMBAS

Parametro Progra}mz.agéo de Intervalo Notas
fabrica
EXCLUIDO
ANTES DO
ARRANQUE
MODO ESCORVAMENTO EXCLUIDO APOS O ARRANQUE Modo de escorvamento
COoM
RESERVATORIO
ARMAZ.
PRESSAO ESCORVAMENTO 1BAR (0,2 +3,0) BAR
ESTABILIZACAO ESCORVAMENTO 10's (0 +9999) sec
TEMPO FIM LUBRIFICACAO 0s (0 +9999) sec Veja o paragrafo ESCORVAMENTO BOMBAS
TEMPO ENCHIMENTO BOMBA 20s (0 +9999) sec
TEMPO FALTA ESCORVAMENTO 120s (0+9999) s
ENCHIMENTO TUBOS
Parametro Variavel Progra]mz.agﬁo Intervalo Notas
de fabrica
EXCLUIDO
ENCHIMENTO
ENCHIMENTO ACELERACAO
MOD. ENCHIMENTO TUBOS VELOC. ENCHIMENTO VELOC. Modo de enchimento dos tubos.
CONSTANTE CONSTANTE
ENCHIMENTO COM
VALVULA
ACIONAMENTO ATUADOR (motores mecanicos) 60 ms (20 +2000) ms
PAUSA ATUADOR (motores mecanicos) 500 ms (20 +2000) ms Parametros para ENCHIMENTO ACELERACAO
ETAPA DE VARIAGAO DE RPM (motores eletrénicos) 20 rpm (5 +500) rpm
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TEMP,O.DE VARIACAO DE RPM (motores 60 ms (20 + 2000) ms
eletronicos)
PAUSA ENCHIMENTO 2s (0+9999) s
FALHA ENCHIMENTO TUBOS 120s (0+9999) s
DELTA PRESSAO ENCHIMENTO 0,2 BAR (0,1 +3,0) BAR
ACIONAMENTO ATUADOR (motores mecanicos) 60 ms (20 +2000) ms
PAUSA ATUADOR (motores mecanicos) 500 ms (20 +2000) ms
ETAPA DE VARIAGAO DE RPM (motores eletrénicos) 20 rpm (5 +500) rpm
TEMPO DE VARIAGAO DE RPM (motores 60 ms (20 + 2000) ms Parametros para ENCHIMENTO VELOC. CONSTANTE
eletronicos)
VEL. ENCHIMENTO TUBOS 1000 RPM (300 + 4000) RPM
PRESSAO FIM ENCHIMENTO 3 BAR (0,2 +25,0) BAR
FALHA ENCHIMENTO TUBOS 120s (0+9999) s
ACIONAMENTO ATUADOR (motores mecanicos) 60 ms (20 +2000) ms
PAUSA ATUADOR (motores mecanicos) 500 ms (20 +2000) ms
ETAPA DE VARIAGAO DE RPM (motores eletrénicos) 20 rpm (5 +500) rpm
TEMP,O.DE VARIACAO DE RPM (motores 60 ms (20 + 2000) ms
eletronicos)
VEL. ENCHIMENTO TUBOS 1000 RPM (300 + 4000) RPM
PAUSA VALVULA 60 ms (20 +2000) ms Parametros para ENCHIMENTO COM VALVULA
ACIONAMENTO VALVULA 500 ms (20 +2000) ms
DELTA PRESSAO ENCHIMENTO 0,2 BAR (0,1 +3,0) BAR
PRESSAO FIM ENCHIMENTO 3 BAR (0,2 +25,0) BAR
FALHA ENCHIMENTO TUBOS 120s (0+9999) s
TEMPO FALTA VARIACAO 120s (0+9999) s
ACIONAM. COMPLETO VALVULA 10s (0-30) sec
EMBRAYAGE
Parametro Variavel Progral\mégao de Intervalo Notas
fabrica
B ] INCLUIDO : . 5
FUNCAO INCLUIDO - Inclui ou exclui a fungdo EMBRAYAGE.
EXCLUIDO
INSERCAOQ LIMIAR 800 RPM (390+4000) RPM
/:lmAASRO ;go RPM Egc;og-gzglgé;) RPM Vela EMBRAYAGE
LIBERTAGAO -
¢ ATRASO 1s (0 +9999)
ModemTxt
Parametro Variavel Progr:-fm?gao de Intervalo Notas
fabrica
PASSWORD INSERIR “0000” “0000” — “9999” Inserindo a password correta tem-se acesso ao resto do menu.
PASSWORD ALTERAR “0000” “0000” —“9999” | Altera a password de acesso ao menu.
INCLUIDO Este parametro estd incluido nas unidades de controlo CIM-196.
MODEM FUNGCAO INCLUIDO Em geral, se ndo estd montado o mdédulo do modem, ndo é
EXCLUIDO possivel incluir esta fungdo.
~ ] INCLUIDO inclui i i i
FUNCAO EXCLUIDO ! Se incluido, a unidade de controlo pode interagir com o
o7 EXCLUIDO APLICATIVO.
APN “ iy O APN do gestor telefénico é necessario para a conexdo com o
APLICATIVO.
~ ] INCLUIDO N . .
FUNGAO INCLUIDO EXCLUIDO Se incluido, a unidade de controlo pode gerir mensagens SMS.
INCLUIDO :uumn;crjggzedteelg;)on:;olo aceita os comandos SMS de todos os
SMS DE TODOS INCLUIDO - - -
. A unidade de controlo aceita os comandos SMS somente dos
EXCLUIDO , L
numeros de telefone guardados na agenda telefénica.
SMS FINAL DO . INCLUIDO ) . ) P )
TRABALHO INCLUIDO EXCLUDO Se incluido, envia SMS de notificagdo de fim trabalho.
SMS ) INCLUIDO N ) o
SMS START E STOP INCLUIDO EXCLUIDO Se incluido, envia SMS de notificagdo de inicio/paragem.
ANOMALIA . INCLUIDO ) , . .
COMBUSTIVEL INCLUIDO EXCLUMDO Se incluido, gere a anomalia de combustivel.
TELEFONE 1
TELEFONE 2 w i Ndmeros de telefone aos quais serdo enviadas as mensagens SMS
TELEFONE 3 =9 com o modem GSM
TELEFONE 4 '
TELEFONE 5
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IN-OUT

Parametro Progra'\ma‘agao de Intervalo Notas
fabrica
PASSWORD INSERIR 0000 “0000” — “9999” Inserindo a password correta tem-se acesso ao resto do
menu.
PASSWORD ALTERAR “0000” “0000” — “9999” Altera a password de acesso ao menu.
ENTRADAS PROGRAMAVEIS Menu
Entrada 4-20mA Menu
SAIDAS PROGRAMAVEIS Menu
MAXIMO 12,0 BAR (0 +20,0) BAR L
VALVULA DE ESCAPE - Ver Fungdo saida VALVULA DE ESCAPE
MINIMO 5,0 BAR (0+20,0) BAR
] INCLUIDO )
ACION. IMINENTE EXCLUIDO P Veja ALARME GERAL.
ALARME GERAL EXCLUIDO _ —
DURACAO 9999 sec (0+9999) s VeJa.ALARME GERAL..O'vanr 9999 seg indica o
funcionamento sem limites de tempo
ENTRADAS PROGRAMAVEIS
Parametro | Variavel Programacao de fabrica Intervalo Notas
TIPO Ver tabela abaixo ANOI\/I~ALIA IdenElflca se a entrada esFa associada a uma
FUNCAO fungdo ou a uma anomalia.
FUNCAO . Ver lista completa fungbes- . ~ . N
(visivel se TIPO = FUNCAO) Ver tabela abaixo entrada. Identifica a fungdo associada a entrada.
ATRASO FECHO Ver tabela abaixo 0+ 9999 sec Atraso de intervengdo na ativagao.
ATRASO ABERTURA Ver tabela abaixo 0+ 9999 sec Atraso de intervengdo na desativagdo.
- . ATIVO FECHADO A entrada é ativa se estiver aberta ou se
INTERVENCAO Ver tabela abaixo ATIVO ABERTO fechada no comum.
PARAGEM COM PARAGEM

(visivel se TIPO = ANOMALIA)

Ver tabela abaixo

SEM PARAGEM

DESACELERAGAO
(visivel se TIPO = ANOMALIA)

Ver tabela abaixo

COM DESACELERAGAO

SEM DESACELERAGCAO

ARREFECIMENTO
(visivel se TIPO = ANOMALIA)

Ver tabela abaixo

COM ARREFECIMENTO

SEM ARREFECIMENTO

Programagdo ativada se TIPO = ANOMALIA
Configura o momento de ativagdo, a
memorizagdo, o tipo de alarme e o texto de
anomalia.

ATIVACAO Ver tabela abaixo ATIVA SEMPRE
(visivel se TIPO = ANOMALIA) ATIVA EM MOV.
MEMORIA . NAO MEMORIZADA
(visivel se TIPO = ANOMALIA) Ver tabela abaixo MEMORIZADA
IN 22
IN 23
IN 25
TEXTO ANOMALIA IN 24 Oy Quando o idioma é alterado, o texto é
(visivel se TIPO = ANOMALIA) IN 21 v retornado ao valor de fabrica.
IN 17
IN 18
IN 20
A configuragdo de fabrica das entradas é a seguinte:
CONFIGURAC.GES ENTRADA
e | g = =122 8 2
I E 2 SE < E ::)‘ ‘Q
) w & fro] = = s > =
ENTRADAS PROGRAMAVEIS TIPO 2 ) = g = O = E
< < wi 8 e =
E | 3 z g | &
< = a -
g
ENT. 22 ANOMALIA 1 ATIVO FECHADO NAO - - EM NAO
MOVIME
NTO
ENT. 23 ANOMALIA 2 ATIVO FECHADO SIM SIM NAO EM SIM
MOVIME
NTO
ENT. 25 PRESSOSTATO BOMBA 1 ATIVO FECHADO - - - - -
ENT. 24 CHAMADA 1 ATIVO FECHADO - - - - -
ENT. 21 PRESSOSTATO 1 ATIVO FECHADO - - - - -
COMBUSTIVEL
ENT. 17 PRESSOSTATO DE OLEO 1 ATIVO FECHADO - - - - -
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ENT. 18 TERMOSTATO MOTOR 1 1 ATIVO FECHADO - - - -
ENT. 20 COMBUSTIVEL ESGOTADO 1 1 ATIVO FECHADO - - - -
IN 4-20 mA
Parametro | Variavel Programagao de fabrica Intervalo Notas
- Tipo de sensor ligado a entrada.
SENSOR -
TX DEPRESSAO
- 4 mA -1BAR (-1 +10) BAR Valores de calibragdo do sensor de
CALIBRAGCAO ~
& 20 mA 9 BAR (-1 +10) BAR pressdo
. INCLUIDO O valor da depressdo estd abaixo do
ALARME DE ANOMALIA INCLUIDO EXCLUIDO limiar programado e o atraso da
CAVITACAO | LIMIAR -0.9 BAR (-1+0) BAR intervengdo ja passou.
ATRASO 15 min (1+9999) min
, . INCLUIDO O valor da depressdo estd abaixo do
PDFEE-ALARME ANOMALIA INCLUIDO EXCLUIDO limiar programado e o atraso da | Programacdo ativa
CAVITACAO LIMIAR -0.7 BAR (-1+0) BAR intervencgdo ja passou. se o sensor LR
ATRASO 15 min (1 +9999) min DEPRESSAO.
P INCLUIDO Falha relatada se o tempo de
ANOMALIA EXCLUIDO EXCLUIDO trabalho da bomba com PRE-ALARME
TEMPO DE . DE CAVITAGAO ativo exceder o limite
CAVITACAO LIMIAR >0h (0+999)h definido.
EXCESSIVO Anular as horas de funcionamento da
REINICIALIZAR HORAS bomba com PRE-ALARME DE
CAVITACAO ativo.
SAIDAS PROGRAMAVEIS
A Programacdo de
Parametro s Intervalo Notas
fabrica
OUT 16
OuUT 14
FUNCAO SAIDA OUT 15
ouUT 8
OouUT 7
OUT 9
OUT 3839 Veja SAIDAS PROGRAMAVEIS.
OUT 16
OuUT 14
v » OUT 15
ANOMALIA e ouUTS
ouT 7
OuUT 9
OUT 38-39

Para a lista de fungdes, consulte o paragrafo SAIDAS PROGRAMAVEIS e para a lista de anomalias, consulte o paragrafo ANOMALIAS.

O padrao das programagoes é o seguinte:

Parametro DEFAULT
ALARME GERAL ouUT 9
PRE-AQUEC. ouT8
15/54 ouT7?7
FRICCAO OUT 15
ESCORVAMENTO BOMBAS OuUT 14
PORTAS SERIAIS
Parametro | Variavel Programagao de fabrica Intervalo Notas
PASSWORD INSERIR “0000” “0000” - “9999” Inserindo a password correta tem-se acesso
ao resto do menu.
PASSWORD ALTERAR “0000” “0000” - “9999” Altera a password de acesso ao menu.
. Enderego da unidade de controlo com
ENDERECO VCP ! 1+32 protocolo MOD Bus RTU Slave.
Protocolo de troca de dados
USB-VCP
MOD BUS 5 ati
PROTOCOLO MOD BUS 0] pr.otocolo CLI esta ativo durante o )
funcionamento normal; na programagdo, o
CL MOD BUS esta sempre ativo.
ENDERECO 1 1+32 N .
RS-485 BAUDRATE 9800 1200 = 115200 Pardmetros de comunicagdo
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E8,1
PARAMETROS E,8,1 N,8,1
0,8,1
MODEM BAUDRATE 19200 (1200 + 115200) Parametros de comunicagdo
DISPOSITIVO
Parametro Variavel Progr;fmz‘x;ao Intervalo Notas
de fabrica
PASSWORD INSERIR “0000” “0000” - “9999” Inserindo a password correta tem-se acesso ao
resto do menu.
PASSWORD ALTERAR “0000” “0000” - “9999” Altera a password de acesso ao menu.
FUNCAO INCLUIDO INCLUI’DO Ha.blllta ou desabilita .o Stand-By, portanto, o
EXCLUIDO baixo consumo da unidade de controlo.
E 0 tempo, apds o qual, a unidade de controlo
TEMPO ENTRADA STAND-BY 30 sec (1+1800)s entra no estado de baixo consumo Stand-By e
depois apaga-se.
STAND-BY EXCLUIDO ; ' presene
uma anomalia.
ENT DESATIVO
DESPERTAR Veja Paragrafo BAIXO CONSUMO.
ENT. DESATIVO ejararagrato
LARANJA/CASTA DESATIVO ATIVO ABERTO
NHO ATIVO FECHADO
DISPLAY CONTRASTE LCD 50 % (0 +100) % Contraste do visor
LUMINOSIDADE' 100 % (0+100) % Luminosidade do visor
RESTAB. SETUP Restaura as configuragdes padrdo.
CONTADOR HORAS 0 0h 0’ —1193046h 59’ Horas de motor em movimento
AQUISICAO MANUAL 0 (0 + 65535) Numeros de arranques em falta
AQUISICAO AUTOMATICA 0 (0 + 65535) Numero de arranques do motor
- - p INCLUIDO Se deve ou ndo incluir o comando do farol no
VARIAGAO ROTAGOES EXCLUIDO S CLUIDO painel principal
. °C Unidade de medida exibida para os instrumentos
TEMPERATURA ¢ °F de medigdo de TEMPERATURA.
UNIDADE DE MEDIDA b
PRESSAO bar ks; Unidade de medida exibida para os instrumentos
osi de medigdo de PRESSAO.
. INCLUIDO ) .
MODALIDADE MANUAL INCLUIDO EXCLUIDO Permette di escludere la modalita manuale.
) . INCLUIDO ) . )
MODO AUTOMATICO INCLUIDO EXCLUIDO Permette di escludere la modalita automatica.
. INCLUIDO ) .
MODO OFF INCLUIDO EXCLUIDO Permette di escludere la modalita Off.
HISTORICO
Parametro Variavel Progra’nma.lgao de Intervalo Notas
fabrica
PASSWORD INSERIR “0000” “0000” - “9999” Inserindo a password correta tem-se acesso ao
resto do menu.
PASSWORD ALTERAR “0000” “0000” - “9999” Altera a password de acesso ao menu.
HISTORICO Visualizagdo histérico eventos, sempre acessivel.
APAGAR HISTORICO Eliminagdo do historico, acesso password.
MANUTENGCOES
Parametro | Variavel Programacdo de fabrica Intervalo Notas
PASSWORD INSERIR “0000” “0000” - “9999” Inserindo a password correta tem-se acesso
ao resto do menu.
PASSWORD ALTERAR “0000” “0000” - “9999” Altera a password de acesso ao menu.
DESATIVO
~ HORAS MOTOR
MANUTENCAO 1 MODO DESATIVO HORAS EM FUNC Veja manutengdes.
MANUTENGZO 2 CALENDARIO ‘
MANUTENCAO 3 - - —
VALIDADE DATA Indicar os dados relativos a préxima data de
HORAS MOTOR validade da manutengdo programada.
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HORAS EM
FUNCIONAMENTO
Depende do modo.

TEXTO MANUTENGAO

MANUTENGAO 1
MANUTENGAO 2
MANUTENCAO 3

Texto visualizado.
‘o9 SN T Quando o idioma é alterado, o texto é
retornado ao valor de fabrica.

RESTABELECIMENTO

Restabelece a manutencgdo expirada.

COLOCAGCAO EM FUNCIONAMENTO

RELOGIO CALENDARIO | Data de inicio da instalagdo.

SERVICE (apenas motores eletrénicos)

A ” P dod
Parametro Variavel rogra}um.t;u;ao € Intervalo Notas
fabrica
INCLUIDO Com a unidade de controlo no modo manual ou automatico,
SERVICE EXCLUIDO - com o motor desligado, a ECU do motor é mantida ativa mesmo
EXCLUIDO

no caso de falhas que parem o motor.

SUBSTITUIGAO DA UNIDADE DE CONTROLO

Antes de substituir a unidade de controlo, recomendamos que todas as programacdées técnicas sejam transferidas para um
computador pessoal, gravando-as num ficheiro de arquivo. Esta operagdo pode ser efetuada utilizando o software ZW-SMART,
que podera solicitar a Elcos ou descarregar no sitio www.elcos.it. A conexdo entre a unidade de controlo e o computador deve
ser feita usando a porta USB acessivel removendo a porta lateral da unidade de controlo. E de suma importancia fechar a porta

lateral apds o uso.
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PESQUISA DE AVARIAS

AVARIA / PROBLEMA

CAUSAS PROVAVEIS, ACOES CORRETIVAS

A unidade de controlo
estd ligada, mas o visor
ndo se acende.

Pode estar em stand-by. Pressione a tecla Start-Stop.

O terminal 1 deve estar ligado ao polo positivo da bateria.

O terminal 2 da cablagem deve estar ligado ao polo negativo da bateria.
Verifique se a tensdo da bateria é superior a 9V.

As saidas ndo funcionam
corretamente.

A corrente absorvida pelas cargas excede a corrente maxima das saidas.
Os componentes eletrénicos e as saidas da unidade de controle sdo protegidos por fusiveis
de recuperagdo automatica montados dentro desta. Ndo tentar substitui-los.

Durante o arranque, a
unidade de controlo
desliga-se.

Verifique se a tensdo da bateria é superior a 11V.
Interpor um relé entre a saida do motor de arranque e o motor.

O motor de arranque
trabalha, mas o motor ndo
é acionado.

Falta combustivel. Reabasteca o reservatério.

Defeito no circuito de alimentagdo de combustivel.

O sistema de paragem errado (eletrovalvula ou eletroiman) esta programado.

Baixa temperatura do motor. Verifique a eficiéncia de qualquer pré-aquecimento das velas
de ignicao.

Paragem do motor devido
a anomalia.

Leia a causa do desligamento no visor e intervenha em conformidade.

O motor ndo ird parar em
nenhuma circunstancia.

Verifigue o funcionamento elétrico e mecanico correto do sistema de paragem
(eletrovalvula ou eletroiman).

Se o sistema de paragem estiver com um eletroiman, interponha um relé entre a saida de
paragem e o eletroiman.

Conta correta na APP, mas
ndo aceita o numero de
série e o cddigo de acesso.

Antes de ligar a APP a unidade de controlo, siga os passos no manual "Elcos Smart Control"
na ordem indicada.

O controlador ndo seliga a
APP.

A primeira interligacdo a unidade de controlo deve ser feita no local.

Insira o cartdo SIM.

Programar a APN correta do gestor telefdnico.

O cartdo SIM deve ser capaz de usar o trafego de dados.

O trafego de dados ndo deve exceder 900 MB por més, mesmo quando trabalha-se em
tempo integral.

O sinal telefénico esta muito fraco.

A unidade de controlo ndo
transmite nem recebe
mensagens SMS.

O cartdo SIM deve ser capaz de trabalhar com SMS.
O numero de telefone para o qual enviar mensagens SMS nao foi programado.
O sinal telefénico esta muito fraco.

A senha da sua conta foi
esquecida.

Na pagina de login, pressione ESQUECEU SENHA, seguindo o procedimento, recebe um
email com uma nova senha.

A cada 30 segundos ou
mais, o controlador relata
um problema no telefone.

A APN estd incorreta.
O sinal telefdnico esta muito fraco.
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DADOS TECNICOS

ALIMENTAGAO
Adequado para baterias 12 Vdc | 24 Vdc
Identificativo Terminal
foncionamento | 24T L (8:+48) v
-BAT 2
Absor¢do com motor parado *1) IM-190 150mA 105 mA @ 24 Vdc
CIM-196 250 mA @ 12 Vdc 150 mA @ 24 Vdc
Absorgdo em Stand-By *1) Aproximadamente 15mA Aproximadamente 10mA
Buraco de tensdo na alimentagdo por bateria De 10 Vdc a 0 Vdc por 100 ms
SAIDAS FECHADAS EM + BAT TIPO ESTATICO
Identificativo Terminal Carga mdxima
VELAS 8 0,5A
ALARME GERAL 9 0,5A
15/54 7 0,5A
Programavel 14 0,5A
Programavel 15 0,5A
Programavel 16 0,5A
VAR 10,11 3A
VALVULA 12,13 3A
SAIDAS FECHADAS NO TERMINAL 4 TIPO RELE
Identificativo Terminal Carga mdxima
PARAGEM 6 3A(2A @ 65°C)
ARRANQUE 5 3A(2A @ 65°C)
SAIDAS FECHADAS CONTACTO LIMPO
Identificativo Terminal Carga mdxima
OUT 39-40 39.40 3A(2A @ 65°C)
ENTRADAS ANALOGICAS RESISTIVAS
Identificativo Terminal Entrada Preciséo Campo de medida
FLUTUADOR COMBUSTIVEL 31 (0+380) Q +2% *1) (0 +100) %
TRM TEMPERATURA MOTOR 33 (0 +3200) Q +2% *1) (0 +140) °C
TRM PRESSAO OLEO 32 (0 +380) Q +2% *1) (0,0 +9,0) BAR
ENTRADAS DE FREQUENCIA
Identificativo Terminal Campo de medida Campo de medida
W ALTERNADOR 28 (0,75 + 65) Vac (50 + 2000) Hz
ENTRADAS EM TENSAO
Identificativo Terminal Campo de medida
D+ ALTERNADOR 27 (0,5 +30) Vdc
ENTRADAS DIGITAIS (FECHADO NO NEGATIVO)
Identificativo Terminal Limiar H Limiar L Madxima corrente distribuida
PRESSOSTATO OLEO 17
TERMOSTATO MOTOR 18
CONTACTO FLUTUADOR 20
Programavel (def. ANOMALIA) 22
Programavel (def. ANOMALIA) 23 >2v s08v 33mA @48V
Programavel (def. CHAMADA) 24
Programavel (def. PRESSOSTATO BOMBA) 25
Programavel (def. PRESSOSTATO COMBUSTIVEL) 21
BOTAO EMERGENCIA
Identificativo Terminal Caracteristicas
E-POWER 4 Alimentagdo para saidas de PARAGEM e ARRANQUE
Entrada digital
E-IN 3 Limiar H Limiar L Corrente mdx. absorvida
>2V <2V 4mA @ 48V

LINHAS DE COMUNICAGAO
Identificativo Terminal Caracteristicas

. . Baud-rate 1200 + 115200 bps
Rs-485 (N3o isolada) 41(RT),42(A),43(B) Configuragdes N8 L ESL

USB 2.0 (CONECTOR USB-B)

N&o isolada. Comprimento max. do cabo 3 m.

CONDICAO AMBIENTAIS

Temperatura de funcionamento (-20 + 60) °C
Temperatura de armazenamento (-20 + 60) °C
Humidade relativa < 80%

GRAU DE PROTEGAO

Posterior IP 20

Frontal IP 54

CONTENTOR

Peso 680g

Dimensdes (LxAxP) 254 x 176 x 64 mm
Material PC/ABS VO

ENTRADAS MEDICAO

Identificativo

Terminal

Caracteristicas

TPA

34(GROUND),35(POWER),36(IN)

GROUND (verde), POWER (CASTANHO +5Vdc), IN (BRANCO 0+5Vdc)

SENSOR DE DEPRESSAO

38(POWER), 37(IN)

POTENCIA = TENSAO DA BATERIA, IN=4-20mA, Rin = 240Q, Vinmax=5Vdc
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VIBRACOES e CHOQUE

Identificativo

Norma

Caracteristicas

Teste de vibragdo senoidal

EN 60068-2-6:2008

0,70 mm p-p de 10 Hz a 59,55 Hz 5g de 59,55 Hz a 500 Hz

Teste de choque

EN 60068-2-27:2009

Peak acceleration 25g, pulse duration 6Ms Peak acceleration 10g, pulse duration

11mS
*1) Dados de referéncia indicativos.
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INSERCAO DO CARTAO SIM CIM-196

CODE 0021074 INSERT

1
SUPPLY VOLTAGE 12:24 Vdc SIM CARD

CONTROL MODULES FOR
IRRIGATION MOTOR PUMP

“RED
sen s ENOTICES ON THE INSTRUCTION AND

"DONOT USE WITH 0PENED X
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ADVERTENCIAS

Tem exclusivamente a fun¢do de controlo e comando de uma motobomba de irrigagdo com motor diesel. Comanda a
paragem em caso de anomalia nas partes controladas pelas sondas. E construida para ser instalada também a bordo da maquina.

Atencgao: Observar escrupulosamente as seguintes recomendagoes
. Ligue respeitando sempre o esquema elétrico indicado no manual.
. Nunca remova a tampa traseira da unidade de controlo, a protecdo IP ird decair.
. Cada intervengdo no grupo deve ter lugar com motor parado e com o terminal 50 do motor de arranque

desligado.
e Verificar que o consumo dos aparelhos ligados, seja compativel com as caracteristicas técnicas descritas.
° Instalar de forma a consentir sempre uma adequada eliminagdo de calor.
. Instalar o mais em baixo possivel de outros aparelhos que produzem ou dissipam calor.

° Manusear e ligar sem solicitar mecanicamente a placa eletrdnica.

. Evitar a queda de cortes dos condutores de cobre ou outros residuos metdlicos na unidade de controlo.

. Nunca desligar os terminais da bateria com o motor em movimento.

. Evitar rigorosamente utilizar um carregador de bateria para o arranque de emergéncia; pode danificar a
unidade de controlo.

. Para proteger a seguran¢a das pessoas e dos equipamentos antes de ligar um carregador externo
desconectar os terminais do circuito elétrico dos polos da bateria.

Dispositivo sensivel as cargas eletrostaticas
| N3o abra o contentor a menos que tenha precaugdo para evitar as descargas eletrostaticas.

Arad

Esta unidade de controlo nao é adequada para funcionar nas seguintes condigdes:

e Onde a temperatura ambiente ultrapassa os limites especificados no papel técnico.

e Onde as variagdes de temperatura e pressdao do ar sdo tdo rapidas a ponto de produzir excecionais
condensacdes.

e Onde estiver presente uma forte poluicdo por poeiras, fumos, vapores, sais e particulas corrosivas ou
radioativas.

e Onde estiver presente uma forte irradiacdo de calor devido ao sol, fornos ou semelhantes.

e Onde forem possiveis ataques de bolores ou pequenos animais.

e  Onde houver perigo de incéndio ou explosao.

e Onde puderem ser transmitidas a unidade de controlo fortes colisdes ou vibragées.

Compatibilidade eletromagnética

Esta unidade de controlo funciona corretamente apenas se inserida em instalacdes em conformidade com a regulamentacao
para a marcagao CE; na verdade ela mesma esta em conformidade com as prescri¢ées de imunidade da norma EN61326-1, mas
isso ndo exclui que em casos extremos que podem ocorrer em situagdes particulares venham a evidenciar-se anomalias.

E da responsabilidade do instalador verificar a existéncia de niveis de perturbagdo superiores aos previstos pelas normas.

Condug¢do e manuteng¢ao
Semanalmente recomendamos as seguintes opera¢des de manutencgao:
e verificacdo do funcionamento das sinalizagdes;
e verificacdo do estado das baterias;
e verificagdo do aperto dos condutores e do estado dos bornes.
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DADOS PARA A ENCOMENDA

Tipo Codigo
CIM-190 00210740
CIM-196 00210741

ACESSORIOS FORNECIDOS

Tipo Cédigo

CABO PARA TPA-200 40500254
ADAPTADOR DE CABO TPA-200 COM PONTAS 40500261
TPA-200 TRANSMISSOR PRESSAO AGUA BOMBA 70500255
REDUCAO F1/4” GAS — M3/8” GAS 70190241
ANTENA MAGNETICA COM CABO 3m (APENAS PARA CEM-196-10) 70070187
KIT CONECTOR MU CIM-190 40804445

ACESSORIOS A PEDIDO

Tipo Codigo

AST-015/00 Elétrodo de haste completo com acessérios 40241012
E-25 Elétrodos de parafuso completos com acessorios 40190115
VAR-140 12V Atuador linear 00571543
VAR-144 24V Atuador linear 00571551
ZW-SMART Software de programacao 00070212
TDA-190 Transmissor de depressdo da dgua 70500260

DOCUMENTAGAO A PEDIDO ON LINE

Disponivel para download a partir do sitiowww.elcos.it/

CONFORMIDADE
C€
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